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I Teave
Kohus
KOHUS

Euroopa Kohtu (teine koda) 28. oktoobri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-164/01 P: G. van den Berg
versus Euroopa Liidu Ndukogu ja Euroopa Uhenduste Komisjon (Kahju hiivitamise hagi — Lepinguvi-
line vastutus — Piim — Lisamaks — Kvoot — Turustamata jdtmise kohustuse votnud tootjad —
SLOM-tootjad — Talumajapidamise vahetumine — Erikvoodi mitteandmine) .................ccoeevvnennnn.e. 1

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 2. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-41/02: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Madalmaade Kuningriik (Liikmesriigi kohustuste rikkumine — EU asutamislepingu ar-
tiklid 30 ja 36 (muudetuna EU artiklid 28 ja 30) — Toiduained, millele on lisatud vitamiine vdi mine-
raalaineid — Siseriiklikud digusaktid, mis seavad nende miitigi eelduseks toitevajaduse esinemise —
Samaviirse toimega meetmed — Oigustatus — Rahvatervis — Proportsionaalsus) ...............c.c.ceeee. 1

Euroopa Kohtu (esimene koda) 11. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-372/02: Roberto
Adanez-Vega versus Bundesanstalt fiir Arbeit (Madrus (EMU) nr 1408/71 — Kohaldatava diguse kind-
laksméddramine — To6tushiivitis — Kindlustus- voi todtamisperioodide liitmise tingimused — Sise-
riiklik meede, millega ei arvestata teises litkmesriigis ldbitud kohustusliku sdjavdeteenistuse perioodi) 2

Euroopa Kohtu (suurkoda) 30. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-16/03 (Hovritten 6ver Skane
och Blekinge eelotsusetaotlus): Peak Holding AB versus Axolin-Elinor AB, endine Handelskompaniet
Factory Outlet i Loddekopinge AB (Kaubamirgid — Direktiiv 89/104/EMU — Artikli 7 1dige 1 —
Kaubamargist tulenevate diguste ammendumine — Kaupade EMP-s turuleviimine kaubamargi omaniku
poolt — Modiste — Tarbijatele miitigiks pakutud ja siis tagasi voetud kaubad — Miiitk EMP-s asuvale
ettevotjale tingimusega kaupu viljaspool EMP-d turustada — Kaupade edasimiiiik teisele EMP-s asuvale
ettevotjale — EMP-S CUTUSTAITINE) «...eevveeteiiiiiiiiiiiiiieieiieiie e e e e e e e eeeeaeaaaeaans 3

(Jatkub poordel)



Teatis nr

2005/C 19/05

2005/C 19/06

2005/C 19/07

2005/C 19/08

2005/C 19/09

2005/C 19/10

2005/C 19/11

2005/C 19/12

2005/C 19/13

2005/C 19/14

2005/C 19/15

Sisukord (jatkub) Lehekiilg

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 2. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-42/03: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Hispaania Kuningriik (Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Kalandus — Ressursside
kaitse ja majandamine — Kalastustegevuse kontrollimeetmed) ............ccooevviiiiiiiiiii

Euroopa Kohtu (esimene koda) 25. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-109/03 (College van
beroep voor het bedrijfsleven’i eelotsusetaotlus): KPN Telecom BV versus Onafhankelijke Post en Tele-
communicatie Autoriteit (OPTA) (Telekommunikatsioonid — Direktiiv 98/10/EU — Telefonside vaba-
kasutusvork — Abonentide andmete edastamine — Hinna madramine) ...............coceevveeiuneiiinrinnns,

Euroopa Kohtu (teine koda) 2. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-226/03 P: José Marti Peix SA
versus Euroopa Uhenduste Komisjon (Apellatsioonkaebus — Kalandus — Uhenduse finantsabi — Abi
vihendamine — Noukogu mdarus (EU, Euratom) nr 2988/95 — Artiklid 1 ja 3 — Ettekirjutus) .........

Euroopa Kohtu (viies koda) 17. juuni 2004. aasta otsus kohtuasjas C-255/03: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Belgia Kuningriik (Lepingu rikkumine — Kaupade vaba liikumine — Samavairse
toimega meetmed — Kvaliteedi ja paritolu margistus — “le label de qualité wallon” (“Valloonia kvali-
EEAIIMIATGISTUS”) ...ttt ettt ettt e e ettt e e e et et eeeeen

Euroopa Kohtu (neljas koda) 2. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-398/03 (Helsingin hallinto-
oikeus’e eelotsusetaotlus): E. Gavrielides Oy (Direktiiv 90/642/EMU — Pestitsiidide jadkide piirnormid
— VHNApuulehed) ........oiiiiiiiiiiiiii

Euroopa Kohtu (viies koda) 25. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-447/03: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Itaalia Vabariik (Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Keskkond — Jddtmekditlus —
Tehase territoorium ja priigimégi Foggia provintsis — Direktiiv 75/442/EMU, mida on muudetud
direktiiviga 91/156/EMU — Artiklid 4 ja 8) .....eoviiiiiiiiiiiiiieiit e

Euroopa Kohtu (kuues koda) 28. oktoobri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-16/04: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Saksamaa Liitvabariik (Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 89/654//EMU
— Tootajate kaitse — Tootajate ohutus ja tervishoid to6kohal — Avariiuksed, aknad ja katuseaknad
— Ule VOUMALA JALMINE) ©..evtetettte et ettt et et e ettt e ettt e et e ettt e ettt e e et e e et eeeneeeeenneeennees

Euroopa Kohtu (neljas koda) 2. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-48/04: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Portugali Vabariik (Likmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2000/76/EU —
Jaatmete poletamine — UlevOtmata JAtMINE) .....cceevvuumnieeeiiiiiiiiie et

Euroopa Kohtu (neljas koda) 18. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-85/04: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Prantsuse Vabariik (Litkmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2001/17/EU —
Kindlustusseltside saneerimine ja likvideerimine — Madratud tdhtajaks tilevotmata jatmine) ...............

Euroopa Kohtu (neljas koda) 18. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-87/04: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Belgia Kuningriik (Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2001/17/EU —
Kindlustusseltside saneerimine ja likvideerimine — Madratud tdhtajaks tilevotmata jatmine) ...............

Euroopa Kohtu (kuues koda) 18. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-91/04: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Rootsi Kuningriik (Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2001/29/EU —
Autoridiguse ja sellega kaasnevate Oiguste teatavate aspektide dhtlustamine infoithiskonnas —
Miiratud tdhtajaks Glevotmata JALMINE) ......ceevrrirunniieeeiiiiiii et
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2005/C 19/18

2005/C 19/19

2005/C 19/20

2005/C 19/21

2005/C 19/22

2005/C 19/23

2005/C 19/24

2005/C 19/25

2005/C 19/26

Sisukord (jatkub) Lehekiilg

Euroopa Kohtu (neljas koda) 2. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas C-97/04: Euroopa Uhenduste
Komisjon versus Itaalia Vabariik (Lifkmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2000/76/EU — Jdat-
mete poletamine — UlevOtmata JAtMINE) .........uuuuunieeetiiiiiiiieeeeeteiiii e eeeeeeeiii e eeeeeeneiiaeaeaaees

Euroopa Kohtu (teine koda) 29. oktoobri 2004. aasta mdirus kohtuasjas C-360/02 P: Carlo Ripa di
Meana versus Euroopa Parlament (Apellatsioonkaebus — Euroopa Parlamendi endine saadik — Vana-
duspensioni esialgne kord — Pensioni maksmise peatamine seoses nimetatud saadiku regionaalse
ndukogu liikmeks valimisega — Tiihistamiskaebus — Kinnitav digusakt — Vastuvdetamatus — Imsel-
gelt pohjendamata apellatsioonkaebus) ............viiiiiiiiiiiiiiii i

Euroopa Kohtu maédrus (teine koda) 14. oktoober 2004 kohtuasjas C-288/03 P: Bernard Zaoui jt
versus Euroopa Uhenduste Komisjon (Uhenduse lepinguviline vastutus — Osaliselt ilmselt pdhjenda-
mata ja osaliselt ilmselt vastuvdetamatu apellatsioonkaebus) ...........ccooeevieeriiiiiiiiiii

Euroopa Kohtu mdirus (viies koda) 1. oktoober 2004 kohtuasjas C-379/03 P: Rafael Pérez Escolar
versus Euroopa Uhenduste Komisjon (Apellatsioonkaebus — Riigiabi — Tegevusetuse peale esitatud
hagi — Protsessidigusvoime — Hagi VaStUVOELAVUS) .....vvvuuuneeerrriiiiiieettiiiiiiineeeeeeeeiiie e eeeeeeneaeen

Euroopa Kohtu mddrus (neljas koda) 29. oktoober 2004 kohtuasjas C-18/04 P: Grégoire Krikorian jt
versus Euroopa Parlament, Euroopa Liidu Noukogu, Euroopa Uhenduste Komisjon (Apellatsioonkaebus
— Uhenduse lepinguviline vastutus — Kahju hiivitamise ndue — Osaliselt ilmselt vastuvdetamatu ja
osaliselt pohjendamata apellatsioonkaebus) ............cooeiiiiiiiiiiiiiii e

Kohtuasi C-456/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia
20. juulil 2004 kohtuasjas Agip Petroli SPA versus Capitaneria di Porto di Siracusa, Capitaneria di
Porto Siracusa, Sezione staccata di Santa Panagia, Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, huvi-
tatud isik: Arbix Diamone SHIPPING «.....evveuiueuiiriiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e eeeeas

Kohtuasi C-458/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunal administratif de Caen (1%¢ chambre)
5. oktoobril 2004 kohtuasjas Chambre de commerce et d'industrie de Flers-Argentan versus Directeur
des services fiscaux, DIrCOfI OUESE ..vvvuuuniieiiiiiiiii e e ettt e ettt e e e et e eeeeeees

Kohtuasi C-463/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale Amministrative Regionale per la
Lombardia, Milano, 29. septembri 2004. aasta mdirusega kohtuasjas Federconsumatori jt versus
Comune di Milano ja AN SPa& .....veiiiiiiiii et

Kohtuasi C-464/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale Amministrativo Regionale per la
Lombardia, Milano 29. septembri 2004. aasta mairusega kohtuasjas Associazione Azionariato Diffuso
dellAEM jt v. Comune di Milano ja AEM SPA ......uiiiiiiiiiiii e

Kohtuasi C-466/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunal Superior de Jutsicia de Cantabria, Sala de lo
Social 1. oktoobril 2004 kohtuasjas Manuel Acereda Herrera v. Servicio Cantabro de Salud ...............

Kohtuasi C-471/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Bundesfinanzhof 14. juuli 2004. aasta mairusega
kohtuasjas Finanzamt Offenbach Main-Land versus Keller Holding GmbH ................cccccviiiiiiiiiii.
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(Jatkub poordel)
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2005/C 19/27

2005/C 19/28

2005/C 19/29

2005/C 19/30

2005/C 19/31

2005/C 19/32
2005/C 19/33
2005/C 19/34
2005/C 19/35
2005/C 19/36
2005/C 19/37
2005/C 19/38
2005/C 19/39
2005/C 19/40

2005/C 19/41

2005/C 19/42

2005/C 19/43

Sisukord (jatkub) Lehekiilg

Kohtuasi C-473/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Hof van Cassatie van Belgié¢ 22. oktoobri 2004. aasta
otsusega kohtuasjas Plumex v. Young Sports N.V. ........uuuuuuiuiiimmiiiieie e 14

Kohtuasi C-481/04: Eelotsusetaotlus, mille esitas Bundesverwaltungsgericht 3. augusti 2004. aasta
maédrusega halduskohtuasjas Engin Torun versus Stadt Augsburg; Menetlusse astujad: 1. Saksamaa liidu
huvide esindaja Bundesverwaltungsgericht'i juures, 2. Landesanwaltschaft Bayern .................cccooeeee. 14

Kohtuasi C-482/04 P: SNF S.A.S.i 22. novembri 2002. aasta apellatsioonkaebus Euroopa Uhenduste
Esimese Astme Kohtu viienda koja 6. septembri 2004. aasta maaruse peale kohtuasjas T-213/02: SNF

S.A. versus Euroopa Uhenduste KOMISJON ........ccouviiiiiiiuiiieeeiiiiiieeeeeiie e e e e e e e e e e e 15
Kohtuasi C-483/04: Euroopa Uhenduste Komisjoni 22. novembri 2004 hagi Itaalia Vabariigi vastu ..... 15
Kohtuasi C-501/04: Euroopa Uhenduste Komisjoni 6. detsembri 2004. aasta hagi Hispaania Kuning-

TIZE VASTU oottt 16
Kohtuasja C-177/02 registrist KUSTULAMINE ..........uuuuiiiiiiiiiiiiiiiii e e e eeeee e 16
Kohtuasja C-330/02 registrist KUSTULAIMINE ......vvvuitriiiiiiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeeeeeas 17
Kohtuasja C-77/03 registrist KUStULAMINE ...........uuiiuiiiiiiiiiiiiiii e 17
Kohtuasja C-257/03 registrist KUSTULAIMINE ......evvueuiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e eeeeeeeeeeeas 17
Kohtuasja C-340/03 registrist KUStULAIMINE ....evvvvuueniiiiiiiiiiiis e 17
Kohtuasja C-518/03 registrist KUSTULAIMINE ......vvvuviriiiiiiiiiiiiiiii e eeeeeeeeeeeeas 17
Kohtuasja C-62/04 registrist KUSTULAIMINE ...........uuiiuiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e 17
Kohtuasja C-86/04 regiStrist KUSTULAIMINE ... ..vvvvviiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e 17
Kohtuasja C-92/04 registrist KUSTULAIMINE ...........uuiiiiiiiiiiiiiiiii e 18
Kohtuasja C-230/04 registrist KUSTULAIMNE ......evvuiiriiiiiiiiiiiiiiiiie e eeeeeaeeeeeeas 18

ESIMESE ASTME KOHUS

Esimese astme kohtu 16. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjades T-120/01 ja T-300/01: Carlo De
Nicola versus Euroopa Investeerimispank (Euroopa Investeerimispanga personal — Vastuvdetavus —
Tootingimused — Distsiplinaarmenetlus — Ametikohustuste peatamine — Etteteatamata vallanda-
00V 15 1<) PPN 19

Esimese astme kohtu 18. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-176/01: Ferriere Nord SpA versus
Euroopa Uhenduste Komisjon (Riigiabi — Uhenduse suunised keskkonnakaitseks eraldatava riigiabi
kohta — Rauatdostusettevote — EU asutamislepinguga kaetud tooted — Heakskiidetud abi andmise
kord — Uut liiki abi — Ametliku menetluse alustamine — Téhtajad — Kaitsedigused — Oiguspérane
ootus — Pohjendus — Uhenduse suuniste ajaline kohaldatavus — Investeeringu keskkonnakaitseline
CESITIATK) .. ttiit it ittt et e 20



Teatis nr

2005/C 19/44

2005/C 19/45

2005/C 19/46

2005/C 19/47

2005/C 19/48

2005/C 19/49

2005/C 19/50

2005/C 19/51

2005/C 19/52

Sisukord (jatkub) Lehekiilg

Esimese astme kohtu 16. detsembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-11/02: Spyridon de Athanassios
Pappas versus Euroopa Uhenduste Komisjon (Ametnikud — Teenistusest vabastamine — Igakuine
hiivitis vastavalt Euroopa ithenduste ametnike personalieeskirjade artiklile 50 — Hiivitise madramisel
arvestatud teened — Varasemad ametikohad tihenduste juurde teenistusse asumisel — Pensionidiguste
TIEKANAMINE) ..vuiiteiii e

Esimese astme kohtu 10. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-164/02: Kaul GmbH versus Sise-
turu Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja todstusdisainilahendused) (Uhenduse kaubamirk — Vastulau-
semenetlus — Uhenduse sdnamirgi ARCOL taotlus — Eelnev ithenduse sdnamirk CAPOL — Apellat-
sioonikoja poolt labi viidud kontrolli ulatus — Apellatsioonikojale esitatud tdendite hindamine) .........

Esimese astme kohtu 9. novembri 2004. aasta otsus Liidetud kohtuasjades T-285/02 ja T-395/02: Eva
Vega Rodriguez versus Euroopa Uhenduste Komisjon (Ametnikud — Avatud konkurss — Valikvastus-
tega kiisimused — Vastustelehe vastuste tipsus — Kohtulik kontroll — Piirangud) .................oooueii.

Esimese astme kohtu 10. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-396/02: August Storck KG versus
Siseturu Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja tdostusdisainilahendused) (Uhenduse kaubamirk —
Kolmedimensiooniline kaubamirk — Kompveki kuju — Absoluutsed keeldumispdhjused — Mairuse
(EU) nr 40/94 artikli 7 18ike 1 punkt b — Kasutamise kdigus omandatud eristusvdime — Maaruse
(EU) nir 40/94 artikli 7 131GE 3) +uvvvrieeeiiiieeee ettt e ettt

Esimese astme kohtu 10. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-402/02: August Storck KG versus
Siseturu Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja tdostusdisainilahendused) (Uhenduse kaubamirk —
Maiustuste pakendi (kompvekikujuline) kujundmirk — Taotluse sisu — Absoluutne keeldumispdhjus
— Mairuse (EU) nr 40/94 artikli 7 1dike 1 punkt b — Kasutamise labi omandatud eristusvdime —
Méiruse (EU) nr 40/94 artikli 7 16ige 3 — Oigus olla drakuulatud — Mairuse (EU) nr 40/94 artikli
73 ldige 1 — Faktide kontrollimine — Mairuse (EU) nr 40/94 artikli 74 18ige 1) c.vvoeeevvvvvveeeernnnn...

Esimese astme kohtu 9. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-116/03: Oreste Montalto versus
Euroopa Uhenduste Noukogu (Ametnikud — Toéolevotmine — Ajutine tootaja — Vaba ametikoha
teade — TOOleVOTMISMENEIUS) .. .vviriin e e

Esimese astme kohtu 10. novembri 2004. aasta otsus kohtuasjas T-165/03: Eduard Vonier versus
Euroopa Uhenduste Komisjon (Ametnikud — Konkurss — Reservnimekirja mittekandmine — Riiklik
seminar — Konkursikomisjoni koosseis — Suulised katsed — Eraelu — Keeleoskus) ........................

Esimese astme kohtu 13. juuli 2004. aasta madrus kohtuasjas T-29/03: Comunidad Auténoma de
Andalucia versus Euroopa Uhenduste Komisjon (Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) — Aruanne,
mis puudutab haldusjuurdlust oliividli miitigi kohta Andaluusias (Hispaania) — Kaebus — Vastuvdeta-
LA LT OO PP UR PR

Esimese astme kohtu 9. septembri 2004. aasta méirus kohtuasjas T-14/04: Alto de Casablanca, SA
versus Siseturu Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) (Uhenduse kaubamirk
— Esindamine advokaadi poolt — Ilmne vastuvOetamatus) .............uveeerieiimiinnneeeeeiiiiineeeeeeeninnnn
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(Jatkub poordel)



Teatis nr

2005/C 19/53

2005/C 19/54

2005/C 19/55

2005/C 19/56

2005/C 19/57

2005/C 19/58

2005/C 19/59

2005/C 19/60

2005/C 19/61

2005/C 19/62

2005/C 19/63

2005/C 19/64

2005/C 19/65

2005/C 19/66

2005/C 19/67

Sisukord (jatkub) Lehekiilg

Esimese astme kohtu 7. juuli 2004. aasta mairus kohtuasjas T-37/04 R, Regido auténoma dos Agores
versus Euroopa Liidu Noukogu (Ajutiste meetmete kohaldamise menetlus — Kalandus — Noukogu
midrus (EU) nr 1954/2003 — Osalise tditmise peatamise ja muude ajutiste meetmete taotlus — Vastu-
voetavus — Kiireloomulisus — SEKKUMINE) ... ...uuiiiuniiiiiiie e

Kohtuasi T-350/04: Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH 24. augusti 2004 hagi Siseturu Uhtlustamise
Ameti (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) Vastu ..........cooovuiiiiiiiiiiiiiiiii e,

Kohtuasi T-351/04: Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH 24. augusti 2004 hagi Siseturu Uhtlustamise
Ameti (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) vastu ..............ccocco

Kohtuasi T-352/04: Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH 24. augusti 2004 hagi Siseturu Uhtlustamise
Ameti (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) vastu ..........coooouviiiiiiiiiiiii

Kohtuasi T-398/04: Henkel KGaA 8. oktoobri 2004. aasta hagi Siseturu Uhtlustamise Ameti (kauba-
mirgid ja toostusdisainilahendused) VASTU ........eiviiiiiiiiiiiiiiiii

Kohtuasi T-400/04: Arch Chemicals, Inc. ja Arch Timber Protection Limitedi 1. oktoobri 2004. aasta
hagi Euroopa Uhenduste KOMISJOME VASTU «.....uuuueeeiiiiiiiiieeeeiiiiiie e ettt e et eeeeeaaaee

Kohtuasi T-401/04: Bactria Industrichygiene-Service Verwaltungs GmbH 1. oktoobri 2004. aasta hagi
Euroopa Uhenduste KOMISJOME VASTU .....uueertiiiiiiiiseeeeeeiiiiii e e e ettt eeeeeeeeeii e e eeeeeeiii e eeeeeees

Kohtuasi T-402/04: Rhodia Consumer Specialties Limitedi 1. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa
Uhenduste KOMISJOME VASTU .....teeteiiiiiiie ettt ettt ettt e ettt e e e e e et e eeeeees

Kohtuasi T-403/04: Sumitomo Chemical (UK) PLC 1. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste
KOMISJONT VASTU ..uuiviiiiiiiiiiiiii et

Kohtuasi T-404/04: Troy Chemical Company BV 1. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste
VASLUL ettt ettt e et e e e e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e

Kohtuasi T-410/04: Itaalia Vabariigi 4. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni vastu

Kohtuasi T-425/04: Prantsuse Vabariigi 13. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
VASEUL .ttt ettt ettt e e e e e e e e ettt e e e e e e ettt et et e e e e e e e

Kohtuasi T-427/04: Prantsuse Vabariigi 13. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
VASEUL .ttt ettt ettt et e et e ettt e ettt e e et e e e aaeeeas

Kohtuasi T-443/04: Itaalia Vabariigi 5. novembri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
VASEUL vttt ettt e ettt e e e e e e e e e ettt e e e e e ettt ettt e e e e e e e

Kohtuasi T-446/04: CO-FRUTTA soc. coop. tli 9. novembri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste
KOMISJONT VASTU L.uuiviiiiiiiiiiiii et
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(Jatkub tagakaane sisekiiljel)
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KOHUS

KOHUS

EUROOPA KOHTU

(teine koda)

28. oktoobri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-164/01 P: G. van _den Berg versus Euroopa
Liidu Ndukogu ja Euroopa Uhenduste Komisjon (')

(Kahju hiivitamise hagi — Lepinguviline vastutus — Piim

— Lisamaks — Kvoot — Turustamata jatmise kohustuse

votnud tootjad — SLOM-tootjad — Talumajapidamise vahe-
tumine — Erikvoodi mitteandmine)

(2005/C 19/01)

(Kohtumenetluse keel: hollandi)

Kohtuasjas C-164/01 P: G. van den Berg, elukoht Dalfsen
(Madalmaad), esindaja avocaat E. H. Pijnacker Hordijk versus
Euroopa Liidu Noukogu, esindaja A.-M. Colaert, ja Euroopa
Uhenduste Komisjon, esindaja T. van Rijn, mille esemeks on
Euroopa Kohtu pohikirja artikli 49 alusel esitatud apellatsioon-
kaebus, on Euroopa Kohus (teine koda), koosseisus: koja
esimees C. W. A. Timmermans, kohtunikud J.-P. Puissochet ja
N. Colneric (ettekandja); kohtujurist C. Stix-Hackl, kohtuse-
kretdr R. Grass, teinud 28. oktoobril 2004 otsuse, mille resolu-
tiivosa on jargmine:

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jatta kohtukulud Van den Berg’i kanda.

(') EUT C 227, 11.8.2001.

EUROOPA KOHTU
(kolmas koda)
2. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-41/02: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Madalmaade Kuningriik ()

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — EU asutamislepingu

artiklid 30 ja 36 (muudetuna EU artiklid 28 ja 30) —

Toiduained, millele on lisatud vitamiine voi mineraalaineid

— Siseriiklikud digusaktid, mis seavad nende miiiigi eeldu-

seks toitevajaduse esinemise — Samavdiirse toimega meetmed
— Oigustatus — Rahvatervis — Proportsionaalsus)

(2005/C 19/02)

(Kohtumenetluse keel: hollandi)

Kohtuasjas C-41/02: Euroopa Uhenduste Komisjon, esindajad
H. van Lier ja H. M. H. Speyart, versus Madalmaade Kuningriik,
esindajad H. G. Sevenster ja S. Terstal, mille esemeks on EU ar-
tikli 226 alusel esitatud liikmesriigi kohustuste rikkumise tuvas-
tamise hagi, mis esitati 13. veebruaril 2002, on Euroopa Kohus
(kolmas koda), koosseisus: koja esimees A. Rosas, kohtunikud
A. Borg Barthet, J.-P. Puissochet, ]. Malenovsky (ettekandja) ja
U. Lohmus; kohtujurist M. Poiares Maduro, kohtusekretdri
asetditia H. von Holstein, 2. detsembril 2004 teinud otsuse,
mille resolutiivosa on jirgmine:
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1. Madalmaade Kuningriik rikkus EU asutamislepingu artiklist 30
(muudetuna EU artikkel 28) tulenevaid kohustusi, kuna ta
rakendas haldustava, mille kohaselt teistes liikmesriikides seadusli-
kult valmistatud ja miiiidud A-vitamiiniga (retinoidid), D-vitamii-
niga, foolhappega, seleeniga, vasega ja tsingiga rikastatud igapde-
vaselt tarbitavad toiduaineid, kui need ei ole 24. mai 1996. aasta
Warenwetbesluit  Toevoeging micro-voedingsstoffen de micro-
voedingsstoffwn aan levensmiddelen’i artikli 1 lgike 1 punkti ¢ ja
d mottes asendustooted voi taastatud toiduained, voib Madal-
maades miliia vaid juhul, kui see rikastamine vastab Madalmaade
elanikkonna toitevajadusele, kui koigele lisaks ei kontrollita, kas
neid rikastatud toiduaineid saab asendada juba miiiidavate
toiduainetega, mille puhul nende samade ainete lisamine on
kohustuslik.

2. Jitta kohtukulud Madalmaade Kuningriigi kanda.

() EUT C 109, 4.5.2002.

EUROOPA KOHTU
(esimene koda)
11. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-372/02: Roberto Adanez-Vega versus Bunde-
sanstalt fiir Arbeit (')

(Miidrus (EMU) nr 1408/71 — Kohaldatava diguse kindlaks-

mddramine — Toétushiivitis — Kindlustus- véi toétamispe-

rioodide liitmise tingimused — Siseriiklik meede, millega ei

arvestata teises liikkmesriigis libitud kohustusliku séjavdetee-
nistuse perioodi)

(2005/C 19/03)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Kohtuasjas C-372/02: Roberto Adanez-Vega, kohtudokumen-
tide kattetoimetamise aadress Luxembourgis, versus Bundesans-
talt fiir Arbeit, mille esemeks on EU artikli 234 alusel esitatud
eelotsusetaotlus, on Euroopa Kohus (esimene koda), koosseisus:

koja esimees M. P. Jann (ettekandja) ja kohtunikud A. Rosas ja
S. von Bahr; kohtujurist F. G. Jacobs, kohtusekretir R. Grass,
11. novembril 2004 teinud otsuse, mille resolutiivosa on jarg-
mine:

1. Noukogu 14. juuni 1971. aasta mddruse nr 1408/71 sotsiaal-
kindlustusskeemide kohaldamise kohta ithenduse piires liikuvate
tootajate, filiisilisest isikust ettevotjate ja nende pereliikmete suhtes,
ajakohastatud ndoukogu 2. juuni 1983. aasta mddrusega (EMU)
nr 2001/83, muudetud néukogu 25. juuni 1991. aasta mddru-
sega (EMU) nr 2195/91, artikli 13 loike 2 punkti f tuleb tolgen-
dada nii, et isiku suhtes, kes elab iihes liikmesriigis ja on seal
to0tu pdrast teises liikmesriigis sOjavdeteenistuse —sooritamist,
kohaldatakse elukohajdrgse litkmesriigi Gigusakte.

Madruse nr 1408/71 artikli 71 ldike 1 punkti b alapunkti ii
tuleb tolgendada nii, et see on erisite kohaldatavate totushiviti-
sealaste digusaktide kindlaksmddramiseks, nii et kui selle kohalda-
mise tingimused on tdidetud, tuleb kohaldada selles sdttes osun-
datud Gigust.

Kiisimuse suunanud kohus peab pdhikohtuasjas kindlaks tegema,
kas mddruse nr 1408/71 artikli 71 loike 1 punkti b alapunkti ii
kohaldamise tingimused on tdidetud voi mitte.

Kui pohikohtuasjas on mddruse nr 1408/71 artikli 71 loike 1
punkti b alapunkti ii tingimused taidetud, siis isiku suhtes, kes
elab iihes litkmesriigis ja on seal t66tu pdrast teises liikmesriigis
sGjavdeteenistuse sooritamist, kohaldatakse samuti selle sdtte alusel
selle liikmesriigi digusakte, mille territooriumil ta elab.

2. Teises liikmesriigis sooritatud  kohustusliku  sdjavdeteenistuse
periood on mddruse nr 1408/71 artikli 67 loike 1 tihenduses
“t66tamisperiood|...], mis on todtajana taitunud [mone] teise liik-
mesriigi Oigusaktide alusel”, kui selle teise liikmesriigi diguses seda
nii mddratletakse voi todtamisperioodina samastatakse ja tunnus-
tatakse ning kui teisest kiiljest Adanez-Vega oli sama mddruse ar-
tikli 1 punkti a tahenduses sdjavieteenistuse ajal kindlustatud..

Mdruse nr 1408/71 artikli 67 loike 3 tahenduses tingimusega,
et “asjaomasel isikul peaks olema viimati tditunud [...] kindlus-
tusperiood [...] vastavalt nende Gigusaktide sdtetele, mille alusel
taotletakse hiwitist”, on vastuolus kohustus liita tostamisperioodid
vaid juhul, kui kindlustusperiood tditus teises lilkmesriigis pdrast
viimast kindlustusperioodi, mis on tditunud riigis, mille diguse
alusel hiwvitisi taotletakse.
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3. Sellises olukorras, nagu pdhikohtuasjas, ei ole mddruse
nr 1408/71 artikliga 3 vastuolus see, kui pddev asutus ei vota
tootushiivitise saamise diguse mddramisel tdidetud kindlusperioo-
dide arvutamisel arvesse teises liikmesriigis sooritatud kohustus-
likku sdjavdeteenistust.

() EUT C 7, 11.1.2003

EUROOPA KOHTU
(suurkoda)
30. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-16/03 (Hovritten 6ver Skine och Blekinge

eelotsusetaotlus): Peak Holding AB versus Axolin-Elinor

AB, endine Handelskompaniet Factory Outlet i Loddeko-
pinge AB (')

(Kaubamirgid — Direktiiv 89/104/EMU — Artikli 7 ldige 1
— Kaubamirgist tulenevate oiguste ammendumine —
Kaupade EMP-s turuleviimine kaubamirgi omaniku poolt —
Moiste — Tarbijatele miiiigiks pakutud ja siis tagasi véetud
kaubad — Miiiik EMP-s asuvale ettevitjale tingimusega
kaupu viljaspool EMP-d turustada — Kaupade edasimiiiik
teisele EMP-s asuvale ettevotjale — EMP-s turustamine)

(2005/C 19/04)

(Kohtumenetluse keel: rootsi)

Kohtuasjas C-16/03, mille esemeks on Euroopa Kohtule EU
asutamislepingu artikli 234 alusel Hovritten over Skdne och
Blekinge (Rootsi) poolt 19. detsembril 2002 esitatud eelotsuse-
taotlus, mis saabus Euroopa Kohtusse 15. jaanuaril 2003, nime-
tatud kohtus pooleliolevas asjas jargmiste poolte vahel: Peak
Holding AB ja Axolin-Elinor AB, endine Handelskompaniet
Factory Outlet i Loddekopinge AB, tegi Euroopa Kohus (suur-
koda), koosseisus: president V. Skouris, kodade esimehed P.
Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas ja R. Silva de Lapuerta ja
kohtunikud C. Gulmann (ettekandja), J.-P. Puissochet, R.
Schintgen ja J. N. Cunha Rodrigues; kohtujurist C. Stix-Hackl,
kohtusekretdri asetditia H. von Holstein, 30. novembril 2004
otsuse, mille resolutiivosa on jargmine:

1. Noukogu 21. detsembri 1988. aasta esimese direktiivi
89/104/EMU kaubamdrke kdsitlevate liikmesriikide oigusaktide

ithtlustamise kohta, muudetud 2. mai 1992. aasta Euroopa
Majanduspiirkonna lepinguga, artikli 7 loiget 1 tuleb tolgendada
nii, et kaubamdrki kandvaid tooteid ei loeta Euroopa Majandus-
piirkonnas turule viiduks siis, kui kaubamdrgi omanik on nad
Euroopa Majanduspiirkonda importinud eesmdrgiga neid seal
miiila voi on neid tarbijatele Euroopa Majanduspiirkonnas
miiiigiks pakkunud nii oma kauplustes kui ka seotud driiihingu
kaupluses, ilma et neid oleks dnnestunud miiia.

2. Sellises olukorras, nagu pohikohtuasjas, ei vdlista kaubamdrgi
omaniku ja Euroopa Majanduspiirkonnas asuva driithingu vahel
solmitud miiiigilepingus sisalduy tingimus, millega keelatakse
kaupade edasimiiiik seal piirkonnas, turuleviimist Euroopa Majan-
duspiirkonnas direktiivi 89/104, muudetud Euroopa Majandus-
piirkonna lepinguga, artikli 7 16ike 1 tahenduses ega takista seega
omaniku ainudiguse ammendumist olukorras, kus seda sdtet
rikkudes on toimunud edasimiiiik Euroopa Majanduspiirkonnas.

(") ELT C 55, 8.3.2003.

EUROOPA KOHTU
(kolmas koda)
2. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-42/03: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Hispaania Kuningriik (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Kalandus — Ressurs-
side kaitse ja majandamine — Kalastustegevuse kontrolli-
meetmed)

(2005/C 19/05)

(Kohtumenetluse keel: hispaania)

Kohtuasjas C-42/03: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad:
T. van Rijn ja S. Pardo Quintillin), v. Hispaania Kuningriik
(esindaja N. Diaz Abad), mille esemeks on EU artikli 226 alusel
4. veebruaril 2003 esitatud likkmesriigi kohustuste rikkumise
hagi, tegi Euroopa Kohus (kolmas koda), koosseisus: koja
esimees A. Rosas ja kohtunikud J.-P. Puissochet (ettekandja), S.
von Bahr, J. Malenovsky ja U. Lohmus; kohtujurist C. Stix-
Hackl, kohtusekretir R. Grass, 2. detsembril 2004 otsuse, mille
resolutiivosa on jargmine:
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1. Kuna Hispaania Kuningriik kalandusaastatel 1990-1997:

— i votnud vastu temale mddratud kalapiiiigikvoodi kasutami-
sega seotud iiksikasjalikke eeskirju ega viinud labi inspekt-
sioone ega kohaldatavates iihenduse mddrustes ettendhtud
muid kontrolle,

— i keelustanud alates kvootide ammendamisest ajutiselt kala-
piliiki, ja

— i votnud vajalikke haldus- ega kriminaalmeetmeid, mida ta
oli kohustatud kohaldama nimetatud eeskirju rikkunud laeva-
kaptenite suhtes ja rikkumise eest vastutavate muude isikute
suhtes,

on ta rikkunud ndukogu 25. jaanuari 1983. aasta mddruse
(EMU) nr 170/83, millega luuakse iihenduse kalavarude kaitse ja
majandamise siisteem, artikli 5 loikest 2, ndukogu 20. detsembri
1992. aasta mdadruse (EMU) nr 3760/92, millega luuakse iihen-
duse kalanduse ja akvakultuurisiisteern, artikli 9 Ioikest 2,
noukogu 23. juuli 1987. aasta mddruse (EMU) nr 2241/87,
millega luuakse kalastustegevuse teatavad kontrollimeetmed, artik-
list 1 ja artikli 11 loigetest 1 ja 2 ning ndoukogu 12. oktoobri
1993. aasta mddruse (EMU) nr 2847/93, millega luuakse iihise
kalanduspoliitika suhtes rakendatav kontrollisiisteem, artiklist 2,
artikli 21 loigetest 1 ja 2 ja artiklist 31 tulenevaid kohustusi.

2. Jitta kohtukulud Hispaania Kuningriigi kanda.

() EUT C 101, 26.4.2002.

EUROOPA KOHTU
(esimene koda)
25. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-109/03 (College van beroep voor het

bedrijfsleven’i eelotsusetaotlus): KPN Telecom BV versus

Onathankelijke Post en Telecommunicatie Autoriteit
(OPTA) ()

(Telekommunikatsioonid — Direktiiv 98/10/EU — Telefon-
side vabakasutusvork — Abonentide andmete edastamine —
Hinna mddramine)

(2005/C 19/06)

(Kohtumenetluse keel: hollandi)

Kohtuasjas C-109/03, mille esemeks on Euroopa Kohtule EU
artikli 234 alusel College van Beroep voor het bedrijfsleven’i

(Holland) 8. jaanuari 2003. aasta otsusega esitatud eelotsuse-
taotlus, mis on saabunud Euroopa Kohtusse 10. mirtsil 2003,
nimetatud kohtus pooleliolevas asjas jargmiste poolte vahel:
KPN Telecom BV ja Onafhankelijke Post en Telecommunicatie
Autoriteit (OPTA); Denda Multimedia BV ja Denda Directory
Services BV osavotul, tegi Euroopa Kohus (esimene koda), koos-
seisus: koja esimees P. Jann (ettekandja) ja kohtunikud A. Rosas,
K. Lenaerts, S. von Bahr ja K. Schiemann; kohtujurist M. Poiares
Maduro, kohtusekretdri asetiitja H. von Holstein, 25. novembril
2004 otsuse, mille resolutiivosa on jargmine:

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 1998. aasta direk-
tiivi 98/10/EU, mis kdsitleb vabakasutusvorgu (ONP) kohalda-
mist telefonside ja elekterside universaalteeninduse suhtes konku-
rentsi keskkonnas, artikli 6 1diget 3 tuleb tolgendada selliselt, et
“asjakohane teave” holmab vaid neid andmeid, mis on seotud
abonentidega, kes pole esitanud vastuvditeid sellele, et nende
andmed esinevad avaldatavas nimekirjas ning mida on piisavalt,
et lubada telefonikataloogi kasutajatel leida abonendid, keda nad
otsivad. Need andmed holmavad reeglina abonendi nime, aadressi,
k.a postiindeksit ning ka telefoninumbrit vdi -numbreid, mis neile
asjaomane organisatsioon on eraldanud. Igal juhul on liikmesrii-
kide otsustada, kas teisi andmeid tehakse siseriikliku situatsiooni
eripdra  tOttu  kasutajatele kdttesaadavaks, et identifitseerida
abonente.

2. Direktiivi 98/10 artikli 6 ldiget 3, milles see sdtestab, et asjako-
hane teave tuleb kolmandatele isikutele edastada ausatel, kulupd-
histel ja mittediskrimineerivatel tingimustel, peab tolgendama selli-
selt, et:

— mis puudutab andmeid nagu isiku nimi, aadress ning eral-
datud  telefoninumber, vdivad universaalteeninduse pakkuja
arves sisalduda vaid kolmandatele isikutele nende andmete
tegeliku kttesaadavaks tegemisega seotud kulud;

— mis puudutab lisaandmeid, mida teeninduse pakkuja ei pea
kolmandatele isikutele kdttesaadavaks tegema, on teeninduse
pakkujal digus arvele lisada kdttesaadavaks tegemisega seotud
kulude korval lisakulutused, mida ta on pidanud kandma
nende andmete kogumisel tingimusel, et kolmandate isikute
vordne kohtlemine on tagatud.

(') ELT C 146, 21.6.2003.
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EUROOPA KOHTU
(teine koda)
2. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-226/03 P: José Marti Peix SA versus Euroopa
Uhenduste Komisjon (')

(Apellatsioonkaebus — Kalandus — Uhenduse finantsabi —
Abi vihendamine — Noukogu mddrus (EU, Euratom)
nr 2988/95 — Artiklid 1 ja 3 — Ettekirjutus)

(2005/C 19/07)

(Kohtumenetluse keel: hispaania)

Kohtuasjas C-226/03 P: José Marti Peix SA, asukoht Huelva
(Hispaania), esindajad: advokaadid J.-R. Garcia-Gallardo Gil-
Fournier ja D. Dominigues Pérez, versus Euroopa Uhenduste
Komisjon, esindajad S. Pardo Quintilldn ja advokaat J. Guerra
Ferndndez, mille esemeks on Euroopa Kohtu pdhikirja artikli
56 alusel 22. mail 2003 esitatud apellatsioonkaebus, tegi
Euroopa Kohus (teine koda), koosseisus: koja esimees C. W. A.
Timmermans ning kohtunikud J.-P. Puissochet ja N. Colneric
(ettekandja); kohtujurist A. Tizzano, kohtusekretidr vanem-
ametnik Mugica Azarmendi, 2. detsembril 2004 otsuse, mille
resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jatta kohtukulud José Marti Peix SA kanda.

(') ELT C 213, 6.9.2003.

EUROOPA KOHTU
(viies koda)
17. juuni 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-255/03: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Belgia Kuningriik ()

(Lepingu rikkumine — Kaupade vaba liikumine — Sama-
vdirse toimega meetmed — Kvaliteedi ja piritolu mdrgistus

— “le label de qualité wallon” (“Valloonia kvaliteedimdr-
gistus”)

(2005/C 19/08)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas C-255/03: Euroopa Uhenduste Komisjon, esindajad
C.-F. Durand ja F. Simonetti, versus Belgia Kuningriik, esindaja

E. Dominkovits, mille esemeks on tuvastada, et kuna Belgia
Kuningriik vottis vastu ja jittis jousse regulatsiooni, mis
kehtestab “le label de qualité wallon™i (“Valloonia kvaliteedi-
margistuse”) kindlaksmairatud kvaliteediga valmistoodetele, mis
on toodetud voi imber to6tatud Valloonias, siis on litkmesriik
rikkunud EU asutamislepingu artiklist 28 tulenevaid kohustusi,
on Euroopa Kohus (viies koda), koosseisus: koja esimees C.
Gulmann (ettekandja) ja kohtunikud S. von Bahr ja R. Silva de
Lapuerta; kohtujurist F. G. Jacobs, kohtusekretir R. Grass,
17. juunil 2004 teinud otsuse, mille resolutiivosa on jargmine:

1. Kuna Belgia Kuningriik vottis vastu ja jdttis jousse regulatsiooni,
mis kehtestab “le label de qualité wallon™i (“Valloonia kvaliteedi-
margistuse”) kindlaksmddratud kvaliteediga valmistoodetele, mis
on toodetud voi iimber todtatud Valloonias, siis on litkmesriik
rikkunud EU asutamislepingu artiklist 28 tulenevaid kohustusi.

2. Jatta kohtukulud Belgia Kuningriigi kanda.

() ELT C 200, 23.8.2003.

EUROOPA KOHTU
(neljas koda)
2. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-398/03 (Helsingin hallinto-oikeus’e eelotsuse-
taotlus): E. Gavrielides Oy (')

(Direktiiv 90/642/EMU — Pestitsiidide jiikide piirnormid
— Viinapuulehed)

(2005/C 19/09)

(Kohtumenetluse keel: soome)

Kohtuasjas C-398/03, mille esemeks on Euroopa Kohtule EU
asutamislepingu artikli 234 alusel Helsingin hallinto-oikeus’e
(Soome) poolt 22. septembri 2003. aasta otsusega esitatud
eelotsusetaotlus nimetatud kohtus pooleliolevas asjas, mille
algatas E. Gavrielides Oy ning mis saabus Euroopa Kohtusse
24. septembril 2004, tegi Euroopa Kohus (neljas koda), koos-
seisus: koja esimees K. Lenaerts (ettekandja) ja kohtunikud J. N.
Cunha Rodrigues ja K. Schiemann; kohtujurist J. Kokott, kohtu-
sekretir vanemametnik L. Hewlett, 2. detsembril 2004 otsuse,
mille resolutiivosa on jirgmine:
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Noukogu 27. novembri 1990. aasta direktiivi 90/642/EMU teata-
vates taimset paritolu saadustes, sealhulgas puu- ja koogiviljas, sisal-
duvate ja nende pinnal esinevate pestitsiidide jaakide lubatud piirnor-
mide kehtestamise kohta, mida muudeti komisjoni 22. juuni 2000.
aasta direktiiviga 2000/42/EU, ei kohaldata viinapuulehtedele.

() ELT C 275, 15.11.2003.

EUROOPA KOHTU
(viies koda)
25. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-447/03: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Itaalia Vabariik (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Keskkond — Jiitme-

kditlus — Tehase territoorium ja priigimigi Foggia

provintsis — Direktiiv 75/442[EMU, mida on muudetud
direktiiviga 91/156/EMU — Artiklid 4 ja 8)

(2005/C 19/10)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Kohtuasjas C-447/03: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
R. Amorosi ja Konstantinidis) versus Itaalia Vabariik (esindaja 1.
M. Braguglia, keda abistas M. Fiorilli), mille esemeks on EU ar-
tikli 226 alusel 22. oktoobril 2003 esitatud litkmesriigi kohus-
tuste rikkumise hagi, tegi Euroopa Kohus (viies koda), koos-
seisus: C. Gulmann viienda koja esimehe iilesannetes ja kohtu-
nikud G. Arestis ja J. Klucka (ettekandja); kohtujurist C. Stix-
Hackl, kohtusekretir R. Grass, 25. novembril 2004 otsuse,
mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Kuna Itaalia Vabariik ei ole votnud vajalikke meetmeid, et tagada
endise tehase Enichem de Manfredonia (Foggia provints, Itaalia)
territooriumile ja Manfredonia iimbruses asuvale Pariti I linnaprii-
gimdele ladustatud voi puistangusse ladestatud jadtmete taaskasu-
tamine voi korvaldamine viisil, mis ei sea ohtu inimeste tervist
ning mille kaigus ei kasutata keskkonda kahjustavaid protsesse ja
meetodeid, ega ole votnud vajalikke meetmeid selleks, et tagada, et
endise Enichemi tehase territooriumile ladustatud voi puistangusse
ladestatud jddtmete valdaja ja Pariti I priigimdel ja samuti Manf-

redonia iimbruses asuval Conte di Troia linnapriigimdel olevate
jadtmete valdaja annaks jaatmed Rditlemiseks era- voi avalikule
jadtmekogumisettevittele voi ettevottele, kes sooritab toiminguid,
mis on ette nihtud noukogu 15. juuli 1975. aasta direktiivi
75/442/EMU jddtmete kohta (muudetud ndukogu 18. mrtsi
1991. aasta direktiiviga 91/156/EMU) II A voi Il B lisas, vdi
tagaks ise jadtmete taaskasutamise voi korvaldamise, on Itaalia
Vabariik rikkunud nimetatud direktiivi artiklitest 4 ja 8 tulenevaid
kohustusi.

2. Jitta kohtukulud Itaalia Vabariigi kanda.

() ELT C 7, 10.1.2004.

EUROOPA KOHTU
(kuues koda)
28. oktoobri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-16/04: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Saksamaa Liitvabariik (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 89/654//

EMU — Téétajate kaitse — Todtajate ohutus ja tervishoid

to6kohal — Avariiuksed, aknad ja katuseaknad — Ule
vétmata jatmine)

(2005/C 19/11)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Kohtuasjas C-16/04: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
H. Kreppel ja D. Martin), kohtudokumentide kittetoimetamise
aadress Luxembourgis, v. Saksamaa Liitvabariik (esindajad C.-D.
Quassowski ja M. Lumma), mille esemeks on EU asutamisle-
pingu artikli 226 alusel 20. jaanuaril 2004 esitatud liikmesriigi
kohustuste rikkumise hagi, tegi Euroopa Kohus (kuues koda),
koosseisus: koja esimees A. Borg Barthet (ettekandja) ja kohtu-
nikud J.-P. Puissochet ja J. Malenovsky; kohtujurist L. A. Geel-
hoed, kohtusekretir R. Grass, 28. oktoobril 2004 otsuse, mille
resolutiivosa on jargmine:
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1. Kuna Saksamaa Liitvabariik jattis vastu votmata digus- ja haldus-
normid, mis on vajalikud noukogu 30. novembri 1989. aasta
direktiivi 89/654/EMU tiokohale esitatavate ohutuse ja tervishoiu
miinimumnouete  kohta  (esimene  iiksikdirektiiv  direktiivi
89/391/EMU artikli 16 loike 1 tdhenduses) tditmiseks, on
Saksamaa  Liitvabariik rikkunud sellest direktiivist tulenevaid
kohustusi.

2. Jitta kohtukulud Saksamaa Liitvabariigi kanda.

() ELT C 59, 6.3.2004.

EUROOPA KOHTU
(neljas koda)
2. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-48/04: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Portugali Vabariik (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2000/76/EU
— Jadtmete péletamine — Ulevdotmata jitmine)

(2005/C 19/12)

(Kohtumenetluse keel: portugali)

Kohtuasjas C-48/04: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
A. Caeiros ja M. Konstantinidis) v. Portugali Vabariik (esindajad
L. Fernandes ja F. Andrade), mille esemeks on EU artikli 226
alusel 6. veebruaril 2004 esitatud liikkmesriigi kohustuste rikku-
mise hagi, tegi Euroopa Kohus (neljas koda), koosseisus: koja
esimees K. Lenaerts ning kohtunikud N. Colneric ja E. Levits
(ettekandja); kohtujurist F. G. Jacobs, kohtusekretir R. Grass,
2. detsembril 2004 otsuse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Kuna Portugali Vabariik jittis vastu votmata Euroopa Parlamendi
ja noukogu 4. detsembri 2000. aasta direktiivi 2000/76/EU
jadtmete pdletamise kohta taitmiseks vajalikud oigus- ja haldus-
normid, on litkmesriik rikkunud selle direktiivi artikli 21 loikest 1
tulenevaid kohustusi.

2. Jitta kohtukulud Portugali Vabariigi kanda.

(") ELT C 71, 20.3.2004.

EUROOPA KOHTU
(neljas koda)
18. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-85/04: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Prantsuse Vabariik (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2001/17/EU
— Kindlustusseltside saneerimine ja likvideerimine —
Mdiratud tihtajaks iilevotmata jitmine)

(2005/C 19/13)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas C-85/04: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
E. Traversa ja P. Léouffre) versus Prantsuse Vabariik (esindajad
G. de Bergues ja O. Christmann), mille esemeks on EU asuta-
mislepingu artikli 226 alusel 23. veebruaril 2004 esitatud liik-
mesriigi kohustuste rikkumise hagi, on Euroopa Kohus (neljas
koda), koosseisus: neljanda koja esimehe iilesannetes J. N.
Rodrigues, kohtunikud M. Ilesi¢ (ettekandja) ja E. Levits; kohtu-
jurist L. A. Geelhoed, kohtusekretdr R. Grass, 18. novembril
2004 teinud otsuse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Kuna Prantsuse Vabariik jdttis vastu vdtmata Gigus- ja haldus-
normid, mis on vajalikud Euroopa Parlamendi ja noukogu
19. martsi 2001. aasta direktiivi 2001/17/EU kindlustusseltside
saneerimise ja likvideerimise kohta tditmiseks, on Prantsuse Vaba-
ritk rikkunud sellest direktiivist tulenevaid kohustusi.

2. Jatta kohtukulud Prantsuse Vabariigi kanda.

(") ELT C 85, 3.4.2004.
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(neljas koda)
18. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-87/04: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Belgia Kuningriik (!)

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2001/17/EU
— Kindlustusseltside saneerimine ja likvideerimine —
Mairatud tihtajaks iilevétmata jitmine)

(2005/C 19/14)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas C-87/04: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
E. Traversa ja P. Léouffre) versus Belgia Kuningriik (esindaja E.
Dominkovits), mille esemeks on EU asutamislepingu artikli 226
alusel 23. veebruaril 2004 esitatud litkmesriigi kohustuste
rikkumise hagi, on Euroopa Kohus (neljas koda), koosseisus:
neljanda koja esimehe iilesannetes J. N. Rodrigues, kohtunikud
M. Ilesi¢ (ettekandja) ja E. Levits; kohtujurist L. A. Geelhoed,
kohtusekretir R. Grass, 18. novembril 2004 teinud otsuse,
mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Kuna Belgia Kuningriik jattis vastu votmata digus- ja haldus-
normid, mis on vajalikud Euroopa Parlamendi ja noukogu
19. mdrtsi 2001. aasta direktiivi 2001/17/EU kindlustusseltside
saneerimise ja likvideerimise kohta tditmiseks, on Belgia Kunin-
griik rikkunud sellest direktiivist tulenevaid kohustusi.

2. Jitta kohtukulud Belgia Kuningriigi kanda.

() ELT C 85, 3.4.2004.

EUROOPA KOHTU
(kuues koda)
18. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-91/04: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Rootsi Kuningriik (')

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2001/29/EU
— Autoridiguse ja sellega kaasnevate odiguste teatavate

ajaks iilevotmata jitmine)
(2005/C 19/15)

(Kohtumenetluse keel: rootsi)

Kohtuasjas C-91/04: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
K. Banks ja K. Simonsson) versus Rootsi Kuningriik (esindaja A.
Kruse), mille esemeks on EU asutamislepingu artikli 226 alusel
25. veebruaril 2004 esitatud litkmesriigi kohustuste rikkumise
hagi, on Euroopa Kohus (kuues koda), koosseisus: kuuenda koja
esimehe iilesannetes J.-P. Puissochet, kohtunikud S. von Bahr ja
J. Malenovsky (ettekandja); kohtujurist J. Kokott, kohtusekretar
R. Grass, 18. novembril 2004 teinud otsuse, mille resolutiivosa
on jargmine:

1. Kuna Rootsi Kuningriik jattis vastu votmata Gigus- ja haldus-
normid, mis on vajalikud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
22. mai 2001. aasta direktiivi 2001/29/EU autoridiguse ja
sellega kaasnevate Giguste teatavate aspektide iihtlustamise kohta
infoiihiskonnas taitmiseks, on Rootsi Kuningriik rikkunud sellest
direktiivist tulenevaid kohustusi.

2. Jatta kohtukulud Rootsi Kuningriigi kanda.

—
~

ELT C 94, 17.4.2004.

EUROOPA KOHTU
(neljas koda)
2. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas C-97/04: Euroopa Uhenduste Komisjon versus
Itaalia Vabariik ()

(Liikmesriigi kohustuste rikkumine — Direktiiv 2000/76/EU
— Jditmete poletamine — Ulevétmata jitmine)

(2005/C 19/16)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Kohtuasjas C-97/04: Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad
R. Amorosi ja M. Konstantinidis) v. Itaalia Vabariik (esindaja L
M. Braguglia, keda abistas G. Fiengo), mille esemeks on EU ar-
tikli 226 alusel 26. veebruaril 2004 esitatud lilkmesriigi kohus-
tuste rikkumise hagi, tegi Euroopa Kohus (neljas koda), koos-
seisus: koja esimees K. Lenaerts ja kohtunikud N. Colneric ja E.
Levits (ettekandja); kohtujurist F. G. Jacobs, kohtusekretir
R. Grass, 2. detsembril 2004 otsuse, mille resolutiivosa on jarg-
mine:
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1. Kuna Itaalia Vabariik jattis vastu votmata Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 4. detsembri 2000. aasta direktiivi 2000/76/EU jidt-
mete pdletamise kohta tditmiseks vajalikud digus- ja haldus-
normid, on litkmesriik rikkunud selle direktiivi artikli 21 lgikest 1
tulenevaid kohustusi.

2. Jitta kohtukulud Itaalia Vabariigi kanda.

() EUT C 94, 17.4.2002.

EUROOPA KOHTU
(teine koda)
29. oktoobri 2004. aasta miirus

kohtuasjas C-360/02 P: Carlo Ripa di Meana versus
Euroopa Parlament ()

(Apellatsioonkaebus — Euroopa Parlamendi endine saadik —
Vanaduspensioni esialgne kord — Pensioni maksmise peata-
mine seoses nimetatud saadiku regionaalse néukogu liikmeks

valimisega — Tiihistamiskaebus — Kinnitav oigusakt —
Vastuvéetamatus — Ilmselgelt péhjendamata apellatsioon-
kaebus)

(2005/C 19/17)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Kohtuasjas C-360/02 P: Carlo Ripa di Meana, endine Euroopa
Parlamendi saadik, elukoht Montecastello di Vibio (Itaalia),
(esindajad: advokaat W. Viscardini ja advokaat G. Dona) v.
Euroopa Parlament (esindajad: A Caiola ja G. Ricci), kostja
esimese astme menetluses, mille esemeks on Euroopa Uhen-
duste Kohtu pohikirja artikli 49 alusel 2. oktoobril 2002
esitatud apellatsioonkaebus, tegi Euroopa Kohus (teine koda),
koosseisus: koja esimees C. W. A. Timmermans (ettekandja),
kohtunikud C. Gulmann, J. Makarczyk, P. Kiris ja J. Klucka;
kohtujurist M. Poiares Maduro, kohtusekretir R. Grass,
29. oktoobril 2004 mdiruse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Jdtta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jatta kohtukulud C. Ripa di Meana kanda.

() EUT C 305, 7.12.2002.

EUROOPA KOHTU MAARUS
(teine koda)
14. oktoober 2004

kohtuasjas C-288/03 P: Bernard Zaoui jt versus Euroopa
Uhenduste Komisjon (')

(Uhenduse lepinguviline vastutus — Osaliselt ilmselt pohjen-
damata ja osaliselt ilmselt vastuvéetamatu apellatsioon-
kaebus)

(2005/C 19/18)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas C-288/03 P: Bernard Zaoui, elukoht Combs-la-Ville
(Prantsusmaa), Lucien Zaoui, elukoht Netanya (lisrael), Déborah
Zaoui, pdrast abiellumist Stain, elukoht Ramat Gan (lisrael)
(esindaja: advokaat J. A. Buchinger) v. Euroopa Uhenduste
Komisjon (esindajad: P. Kuijper, F. Dintilhac, C. Tufvesson),
mille esemeks on Euroopa Kohtu pohikirja artikli 56 alusel
esitatud apellatsioonkaebus, andis Euroopa Kohus (teine koda),
koosseisus: koja esimees C. Gulmann, kohtunikud R. Schintgen,
J. Makarczyk ja J. Klucka; kohtujurist M. Poiares Maduro,
kohtusekretdr R. Grass, 14. oktoobril 2004 mairuse, mille reso-
lutiivosa on jargmine:

1. Jdtta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jatta kohtukulud Bernard ja Lucien Zaoui ning Déborah Zaoui
(parast abiellumist Stain) kanda.

(") ELT C 171, 19.7.2003.
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EUROOPA KOHTU MAARUS
(viies koda)
1. oktoober 2004

kohtuasjas C-379/03 P: Rafael Pérez Escolar versus
Euroopa Uhenduste Komisjon (')

(Apellatsioonkaebus — Riigiabi — Tegevusetuse peale
esitatud hagi — Protsessidigusvéime — Hagi vastuvdetavus)

(2005/C 19/19)

(Kohtumenetluse keel: hispaania)

Kohtuasjas C-379/03 P: Rafael Pérez Escolar (esindaja: F.
Moreno Pardo) v. Euroopa Uhenduste Komisjon (esindaja: J. L.
Buendia Sierre), mille esemeks on Euroopa Kohtu pdhikirja ar-
tikli 56 alusel esitatud apellatsioonkaebus, andis Euroopa Kohus
(viies koda), koosseisus: koja esimees C. Gulmann (ettekandja),
kohtunikud R. Schintgen ja J. Klucka; kohtujurist P. Léger,
kohtusekretdr R. Grass, 1. oktoobril 2004 mairuse, mille reso-
lutiivosa on jargmine:

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jitta kohtukulud Pérez Escolar’i kanda.

() ELT C 251, 18.10.2003.

FEUROOPA KOHTU MAARUS
(neljas koda)
29. oktoober 2004

kohtuasjas C-18/04 P: Grégoire Krikorian jt versus
Euroopa Parlament, Euroopa Liidu Nukogu, Euroopa
Uhenduste Komisjon (')

(Apellatsioonkaebus — Uhenduse lepinguviline vastutus —
Kahju hiivitamise noue — Osaliselt ilmselt vastuvéetamatu
ja osaliselt pohjendamata apellatsioonkaebus)

(2005/C 19/20)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas C-18/04 P: Grégoire Krikorian, elukoht Bouc-Bel-
Air (Prantsusmaa), Suzanne Krikorian, siindinud Tatoyan,

elukoht Bouc-Bel-Air (Prantsusmaa), Euro-Arménie ASBL,
asukoht Marseille (Prantsusmaa) (esindaja: advokaat P. Kriko-
rian) v. Euroopa Parlament (esindajad: A. Baas ja R. Passos),
Euroopa Liidu Noukogu (esindajad: S. Kyriakopoulou ja G.
Marhic), Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad: C. Laden-
burger ja F. Dintilhac), mille esemeks on Euroopa Kohtu
pohikirja artikli 56 alusel esitatud apellatsioonkaebus, tegi
Euroopa Kohus (neljas koda), koosseisus: koja esimees K.
Lenaerts, kohtunikud N. Colneric (ettekandja), J. N. Cunha
Rodrigues; kohtujurist M. Poiares Maduro, kohtusekretir R.
Grass, 29. oktoobril 2004 maaruse, mille resolutiivosa on jarg-
mine:

1. Jatta apellatsioonkaebus rahuldamata.

2. Jitta kdesoleva astme kohtukulud hagejate kanda.

() ELT C 94, 17.4.2004.

Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale Amministrativo

Regionale per la Sicilia 20. juulil 2004 kohtuasjas Agip

Petroli SPA versus Capitaneria di Porto di Siracusa, Capita-

neria di Porto Siracusa, Sezione staccata di Santa Panagia,

Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, huvitatud
isik: Arbix Diamone Shipping

(Kohtuasi C-456/04)
(2005/C 19/21)

(kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Tribunale Amministra-
tivo Regionale per la Sicilia 20. juuli 2004 mairusega esitatud
eelotsusetaotluse kohtuasjas Agip Petroli SPA versus Capita-
neria di Porto di Siracusa, Capitaneria di Porto Siracusa,
Sezione staccata di Santa Panagia, Ministero delle Infrastrutture
e dei Trasporti, huvitatud isik: Arbix Diamone Shipping, mis
saabus kohtukantseleisse 29. oktoobril 2004.

Tribunale Amministrativo Regionale per la Sicilia kiisib
Euroopa Kohtult eelotsust jargmises kiisimuses:
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“Kas madruse nr 3577/92 () artikli 3 l6ikes 3 mairgitud saareka-
botaazi "merereisile eelne[v] voi jargne[v] merereis“ holmab
tiksnes reisi, mis on “funktsionaalselt ja kaubanduslikult
iseseisev, s.t laev kannab vilisriigi sadamast parit voi sinna
suunduvat lasti’, nagu seda mdistavad pohikohtuasjas vaidlus-
tatud meetmed, voi ulatub see see ka vdimalikule reisidele ilma
lastita (s.t "ballastreis*)?”

() EUT L 364, 12.12.1992, Ik 7.

Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunal administratif de

Caen (1% chambre) 5. oktoobril 2004 kohtuasjas Chambre

de commerce et d'industrie de Flers-Argentan versus
Directeur des services fiscaux, Dircofi Ouest

(Kohtuasi C-458/04)
(2005/C 19/22)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Tribunal administratif de
Caen’i (1% chambre) 5. oktoobri 2004. aasta otsusega otsus-
tatud eelotsusetaotluse kohtuasjas Chambre de commerce et
d’industrie de Flers-Argentan v. Directeur des services fiscaux,
Dircofi Ouest, mis saabus kohtukantseleisse 29. oktoobril
2004.

Tribunal administratif de Caen (1¥¢ chambre) kiisib Euroopa
Kohtult eelotsust kiisimuses, kas mahaarvatava osa arvutamisel
kujutavad daritthingu-sisesed varade {iilekanded endast toetusi
néukogu 17. mai 1977. aasta kuuenda direktiivi
77/388/EMU (') artikli 19 tdhenduses.

(") Noukogu 17. mai 1997. aasta kuues direktiiv 77/388/EMU kumu-
leeruvate kiibemaksudega seotud litkmesriikide digusaktide tihtlusta-
mise kohta iithine kdibemaksusiisteem: ithtne maksubaas (EUT L
145, 13.6.1997, 1k 1)

Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale Amministrative

Regionale per la Lombardia, Milano, 29. septembri 2004.

aasta miirusega kohtuasjas Federconsumatori jt versus
Comune di Milano ja Aem Spa

(Kohtuasi C-463/04)

(2005/C 19/23)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Tribunale Amministrative
Regionale per la Lombardiallt, Milanost, (Lombardia Maakonna
Halduskohus) 29. septembri 2004. aasta mdiirusega esitatud
eelotsusetaotluse kohtuasjas Federconsumatori jt v. Comune di
Milano ja Aem Spa, mis saabus kohtukantseleisse 2. novembril
2004.

Tribunale Amministrative Regionale per la Lombardia, Milano,
kiisib Euroopa Kohtult eelotsust jargmistes kiisimustes:

— Kas EU asutamislepingu artikliga 56, nagu seda on tdlgen-
datud 23. mai 2000. aasta otsuses kohtuasjas C-58/99,
4. juuni 2002. aasta otsuses liidetud kohtuasjades C-503/99
ja C-483/99 ning 13. mai 2003. aasta otsuses liidetud
kohtuasjades C-98/01 ja C-463/00, on kooskdlas tsiviilkoo-
deksi artikkel 2449 sellisena, nagu teda on kohaldatud kées-
oleva kohtuvaidluse asjaoludel, kus sellele viitab aktsiaseltsis
valitseva m&ju kaotanud avalik-diguslik asutus, kes sdilitab
siiski olulise osaluse (kdesoleval juhul 33,4 %), olles aktsia-
test suhtelise enamuse omanik ja saavutades seetdttu ka
ebaproportsionaalse valitseva moju?

— Kas EU asutamislepingu artikliga 56, nagu seda on tdlgen-
datud 23. mai 2000. aasta otsuses kohtuasjas C-58/99,
4. juuni 2002. aasta otsuses liidetud kohtuasjades C-503/99
ja C-483/99 ning 13. mai 2003. aasta otsuses liidetud
kohtuasjades C-98/01 ja C-463/00, on kooskdlas tsiviilkoo-
deksi artikkel 2449 koosmdjus 31. mai 1994. aasta dekreet-
seaduse nr 332 artikliga 4, selle 30. juuli 1994. aasta seadu-
sega nr 474 muudetud redaktsioonis, kohaldatuna kiesoleva
kohtuvaidluse asjaoludel, kus sellele viitab aktsiaseltsis valit-
seva moju kaotanud avalik-diguslik asutus, kes sdilitab siiski
olulise osaluse (kdesoleval juhul 33,4 %), olles aktsiatest
suhtelise enamuse omanik ja saavutades seetdttu ka ebapro-
portsionaalse valitseva moju?
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— Kas EU asutamislepingu artikliga 56, nagu seda on tdlgen-
datud 23. mai 2000. aasta otsuses kohtuasjas C-58/99,
4. juuni 2002. aasta otsuses liidetud kohtuasjades C-503/99
ja C-483/99 ning 13. mai 2003. aasta otsuses liidetud
kohtuasjades C-98/01 ja C-463/00, on koosk®las tsiviilkoo-
deksi artikkel 2449, arvestades, et seda teatud juhtudel
kohaldades tekib vastuolu teise siseriikliku Giguse sittega
(eelkdige 31. mai 1994. aasta dekreetseaduse nr 332 artikli
2 loike 1 punktiga d, selle 30. juuli 1994. aasta seadusega
nr 474 muudetud redaktsioonis), mis ise on EU asutamisle-
pingu artikliga 56 kooskdlas ja seega peegeldab antud kiisi-
muse kohta eespool viidatud Euroopa Kohtu otsustes
kehtestatud printsiipe tingimuste osas, millistel eridigusi
kohaldatakse ja nduete osas, millele eridigused peavad
vastama?

Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunale Amministrativo

Regionale per la Lombardia, Milano 29. septembri 2004.

aasta miirusega kohtuasjas Associazione Azionariato
Diffuso dell’AEM jt v. Comune di Milano ja AEM SpA

(Kohtuasi C-464/04)

(2005/C 19/24)

(kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Tribunale Amministra-
tivo Regionale per la Lombardia, Milano 29. septembri 2004.
aasta madrusega esitatud eelotsusetaotluse kohtuasjas Associa-
zione Azionariato Diffuso del’AEM jt v. Comune di Milano ja
AEM SpA, mis saabus kohtukantseleisse 2. novembril 2004.

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia, Milano
kiisib Euroopa Kohtult eelotsust jargmistes kiisimustes:

— “Kas tsiviilkoodeksi artikkel 2449, ndnda nagu seda on
kohaldatud kiesoleva kohtuasja oludes, on kooskdlas EU
asutamislepingu artikliga 56, nagu seda on tdlgendatud
kohtuasjades C-58/99, C-503/99, C-483/99, C-98/01 ja C-
46300, kui tsiviilkoodeksi artiklile toetub avalik-Giguslik
isik, kes, ehkki kaotanud oigustehingu 1abi aktsiaseltsi iile
kontrollidiguse, sdilitab aktsionarina olulise osaluse (33,4 %)
ning omab seeldbi ebaproportsionaalset suurt véimu?

— Kas tsiviilkoodeksi artikkel 2449, kohaldades seda koos-
toimes 30. juuli 1994. aasta seaduseks nr 474 muudetud
31. mai 1994. aasta dekreet-seaduse nr 332 artikliga 4, on
kooskdlas EU asutamislepingu artikliga 56, nagu seda on
tolgendatud kohtuasjades C-58/99, C-503/99, C-483/99,
C-98/01 ja C-463/00, kui tsiviilkoodeksi artiklile toetub
avalik-oiguslik isik, kes, ehkki kaotanud digustehingu ldbi
aktsiaseltsi iile kontrollidiguse, sdilitab aktsiondrina olulise
osaluse néol (33,4 %) aktsiate suhtelise enamuse ning omab
seeldbi ebaproportsionaalset suurt voimu?

— Kas tsiviilkoodeksi artikkel 2449 on kooskélas EU asutamis-
lepingu artikliga 56, nagu seda on tdlgendatud kohtuasjades
C-58[99, C-503/99, C-483/99, C-98/01 ja C-463/00, osas,
milles erijuhtudel kohaldades toob ta kaasa tagajirge, mis
on vastuolus teise siseriikliku 6igusnormiga (eelkdige
30. juulil 1994. aasta seaduseks nr 474 muudetud
31. mai 1994. aasta dekreet-seaduse nr 332 artikli 2 15ike 1
punktiga d), mis ise on EU asutamislepingu artikliga 56
kooskolas ning vastab erivolituste kasutamise tingimuste ja
nendele esitatavate nduete osas Euroopa Kohtu poolt iilalni-
metatud kohtuasjades viljatootatud pohimdotetele?”

Eelotsusetaotlus, mille esitas Tribunal Superior de Jutsicia
de Cantabria, Sala de lo Social 1. oktoobril 2004 kohtuasjas
Manuel Acereda Herrera v. Servicio Cintabro de Salud

(Kohtuasi C-466/04)

(2005/C 19/25)

(Kohtumenetluse keel: hispaania)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Tribunal Superior de
Jutsicia de Cantabria, Sala de lo Social'i 1. oktoobri 2004. aasta
otsusega esitatud eelotsusetaotluse kohtuasjas Manuel Acereda
Herrera v. Servicio Cantabro de Salud, mis saabus kohtukantse-
leisse 3. novembril 2004.

Tribunal Superior de Jutsicia de Cantabria, Sala de lo Social
kiisib Euroopa Kohtult eelotsust jargmistes kiisimustes:
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1. Kas ndukogu 14. juuni 1971. aasta miiruse (EMU)
nr 1408/1971 (ndukogu mdirusega (EU) nr 118/1997 ()
vastu voetud konsolideeritud redaktsioonis) artikli 22 Idike
1 punkti ¢, artikli 22 15iget 2 ja artiklit 36 tuleb tdlgendada
selliselt, et kindlustatul, kes sai ravi saamise eesmirgil teise
litkmesriigi territooriumile minemiseks loa padevalt asutu-
selt, on digus sihtkohaks olevas lilkmesriigis sdidu-, elamis-
jaJvoi tlalpidamiskulude hiivitamisele loa andnud litkmes-
riigi ameti arvel?

. Juhul, kui vastus esimesele kiisimusele on jaatav: Kas {ihen-
duse digusest tuleneb moni digusnorm voi kriteerium, mille
kohaselt tuleb mairata hivitise esemeks olevad kulud ja
nende suurus?

. Juhul, kui vastus esimesele kiisimusele on eitav: Kas Euroopa
Uhenduse asutamislepingus, tipsemalt selle artiklis 10
(endine artikkel 5), ette ndhtud pidevuse Jaotamlsega liik-
mesriikide ja {thenduse institutsioonide vahel ning EU artik-
lis 249 (endine artikkel 189) ette ndhtud ithenduse médruste
juriidilise olemusega on kooskélas see, et liikmesriik
laiendab siseriikliku digusnormiga ithenduse médruse sitteid,
nihes ette digusnormid, mis tdiendavad selle miiruse sisu
ning kehtestavad erineva regulatsiooni erinevatele olukorda-
dele, mis méiruses on samade normidega reguleeritud, takis-
tades seega iiksikisikutel teatavate tihenduse digusnormidega
neile antud voimaluste ja diguste kasutamist? Tdpsemalt: kas
Euroopa Uhenduse asutamislepingu ja ndukogu méérusega
(EMU) nr 1408/71 on kooskdlas see, kui Hispaania Kunin-
griik sailitab siseriiklikud digusnormid, mis annavad sotsiaal-
kindlustusega kindlustatutele tdiendavad &igused hiwvitistele
kui need, mis on sitestatud nimetatud mairuse artiklis 22,
aga tehes vahet selles mairuses toodud erinevate eelduste
vahel selliselt, et nimetatud tiiendavaid hiivitisi lubatakse
anda tiksnes artikli 22 16ike 1 punktis ¢ kirjeldatud juhul,
ilma et nimetatud eristamiseks esineks objektiivset, proport-
sionaalset ja mdistlikku digustust?

. Igal juhul:

a) Kas Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklis 12 sites-
tatud keeluga diskrimineerida kodakondsuse alusel on
kooskdlas siseriiklik digusnorm, nagu on kuningliku
médruse nr 63/1995 artikli 5 1dige 3, mis tiihistab
médruse nr 2766/1967 artikli 18 loike 3 ja votab
Hispaania riikliku sotsiaalkindlustussiisteemiga kindlusta-
tutelt voimaluse saada hiivitist kuludele raviteenuse eest,
mida osutavad Hispaania territooriumil asutatud
ettevotjad voi professionaalsed sanatooriumid juhul, kui
teenust, millele neil on digus, ei osutata riikliku siisteemi
poolt mdistliku tdhtaja jooksul nende isikute tervislikku
seisundit ja haiguse vdimalikku arengut arvesse vottes,

olgugi et sotsiaalkindlustussiisteemi haldav tiksus on
kohustatud lubama kindlustatul seda teenust saada
sellistel juhtudel teiste liikmesriikide kui Hispaania terri-
tooriumil asutatud ettevdtjatelt voi professionaalsetelt
sanatooriumitelt?

b) Kas Euroopa Uhenduse asutamislepingu artikli 49 ja jéirg-
nevatega tagatud teenuste vaba lilkumisega on kooskolas
siseriiklik digusnorm, nagu on kuningliku maaruse
nr 63/1995 artikli 5 Idige 3, mis tithistab mddruse
nr 2766/1967 artikli 18 1dike 3 ja votab Hispaania
riikliku  sotsiaalkindlustusstisteemiga  kindlustatutelt
vOimaluse saada hiivitist kuludele raviteenuse eest, mida
osutavad Hispaania territooriumil asutatud ettevotjad voi
professionaalsed sanatooriumid juhul, kui teenust, millele
neil on 6igus, ei osutata riikliku stisteemi poolt mdistliku
tdhtaja jooksul nende isikute tervislikku seisundit ja
haiguse vdimalikku arengut arvesse vdttes, olgugi et
sotsiaalkindlustussiisteemi haldav {iksus on kohustatud
lubama kindlustatul seda teenust saada sellistel juhtudel
teiste liitkmesriikide kui Hispaania territooriumil asutatud
ettevotjatelt voi professionaalsetelt sanatooriumitelt?

¢) Kas Euroopa Uhenduse asutamislepingu artiklites 81, 82
ja 87 sitestatud konkurentsialaste digusnormidega on
kooskolas siseriiklik igusnorm, nagu on kuningliku
madruse nr 63/1995 artikli 5 1dige 3, mis tithistab
médruse nr 2766/1967 artikli 18 Idike 3 ja votab
Hispaania riikliku sotsiaalkindlustussiisteemiga kindlusta-
tutelt voimaluse saada hivitist kuludele raviteenuse eest,
mida osutavad Hispaania territooriumil asutatud
ettevdtjad voi professionaalsed sanatooriumid juhul, kui
teenust, millele neil on digus, ei osutata riikliku siisteemi
poolt mdistliku tihtaja jooksul nende isikute tervislikku
seisundit ja haiguse vdimalikku arengut arvesse vottes,
olgugi et sotsiaalkindlustussiisteemi haldav iiksus on
kohustatud lubama kindlustatul seda teenust saada
sellistel juhtudel teiste liikmesriikide kui Hispaania terri-
tooriumil asutatud ettevOtjatelt vdi professionaalsetelt
sanatooriumitelt?

() 2. detsembri 1996. aasta madrus, millega muudetakse ja ajakohasta-

takse madrust (EMU) nr 1408/71 sotsiaalkindlustusskeemide kohal-
damise kohta tihenduse piires likuvate totajate, fiiiisilisest isikust
ettevotjate ja nende pereliilkmete suhtes ning médrust (EMU)
nr 574/72, millega_on kehtestatud midruse (EMU) nr 1408/71
rakendamise kord. EUT L 28, 30.1.1997, lk 1.
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Eelotsusetaotlus, mille esitas Bundesfinanzhof 14. juuli
2004. aasta miirusega kohtuasjas Finanzamt Offenbach
Main-Land versus Keller Holding GmbH

(Kohtuasi C-471/04)
(2005/C 19/26)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Bundesfinanzhofi
14. juuli 2004. aasta madrusega otsustatud eelotsusetaotluse
kohtuasjas Finanzamt Offenbach Main-Land v. Keller Holding
GmbH, mis saabus kohtukantseleisse 5. novembril 2004.

Bundesfinanzhof kiisib Euroopa Kohtult eelotsust jirgmistes
kiisimustes:

Kas EU asutamislepingu artikliga 52 koosmdjus artikliga 58 ja
artikliga 73 b on vastuolus, kui juriidilise isiku finantseerimis-
kulusid, mis on majanduslikult otseselt seotud Saksamaal
maksuvaba tuluga, mis on saadud seoses osalusega teises liik-
mesriigis asutatud driithingus, voib tegevuskuludena maha
arvestada ainult sel mddral, mil médral ei jaotata osalusest
saadud kasumit maksuvabalt?

Eelotsusetaotlus, mille esitas Hof van Cassatie van Belgié
22. oktoobri 2004. aasta otsusega kohtuasjas Plumex v.
Young Sports N.V.

(Kohtuasi C-473/04)
(2005/C 19/27)

(Kohtumenetluse keel: hollandi)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud Hof van Cassatie van
Belgi¢ 22. oktoobri 2004. aasta otsusega esitatud eelotsusetaot-
luse kohtuasjas Plumex v. Young Sports N.V., mis saabus
kohtukantseleisse 9. novembril 2004.

Hof van Cassatie van Belgié kiisib Euroopa Kohtult eelotsust
jargmistes kiisimustes:

1. Kas artiklites 4-11 (") viidatud kitteandmine on kitteand-
mise pohimoodus ja artiklis 14 viidatud postiga otse saat-
mine on kitteandmise teisene moodus selles mottes, et
esimesel moodusel on eelis teise mooduse ees, kui molemad
kitteandmised toimusid vastavalt seaduses sitestatule?

2. Kas juhul, kui on toimunud tihelt poolt kitteandmine vasta-
valt artiklitele 4-11 ja teiselt poolt postiga otse saatmine
vastavalt artiklile 14, hakkab kédtteandmise adressaadi jaoks

kaebetdhtaeg kulgema vastavalt artiklitele 4-11 toimunud
kitteandmise kuupdeval, mitte vastavalt artiklile 14
toimunud kitteandmise kuupaeval?

() Noukogu 29. mai 2000. aasta maarus (EU) nr 1348/2000 tsiviil- ja
kaubandusasjade kohtu- ja kohtuviliste dokumentide Euroopa Liidu
liikkmesriikides kitteandmise kohta (EUT L 160, lk 37).

Eelotsusetaotlus, mille esitas Bundesverwaltungsgericht

3. augusti 2004. aasta miirusega halduskohtuasjas Engin

Torun versus Stadt Augsburg; Menetlusse astujad: 1.

Saksamaa liidu huvide esindaja Bundesverwaltungsgericht’i
juures, 2. Landesanwaltschaft Bayern

(Kohtuasi C-481/04)
(2005/C 19/28)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Euroopa Uhenduste Kohus on saanud
Bundesverwaltungsgericht’i 3. augusti 2004. aasta mdairusega
otsustatud eelotsusetaotluse halduskohtuasjas Engin Torun v.
Stadt Augsburg, mis saabus kohtukantseleisse 22. novembril
2004. Menetlusse astujad: 1. Saksamaa liidu huvide esindaja
Bundesverwaltungsgericht’i  juures, 2. Landesanwaltschaft
Bayern.

Bundesverwaltungsgericht kiisib Euroopa Kohtult eelotsust jarg-
mistes kiisimustes:

1. Kas Saksamaa Liitvabariigis seaduslikult rohkem kui kolm
aastat tootanud tiirgi paritolu to6taja tdisealine laps, kes on
l6petanud metallitodlise kutsekoolituse sellieksamiga, kaotab
oma EMU-Tiirgi assotsiatsioonindukogu otsuse nr 1/80
(edaspidi “otsus 1/80”) artikli 7 teises lauses sitestatud
digusest kandideerida igale tookohale tuleneva riigis elamise
diguse — va otsuse 1/80 artiklis 14 nimetatud juhtudel ning
juhul, kui ta lahkub vastuvdtva litkmesriigi territooriumilt
kiillaltki pikaks ajavahemikuks ilma &iguspiraste pohjusteta
— isegi kui:

a) talle on mdistetud raskendavatel asjaoludel toime pandud
roovimise ning narkootikumidega seotud siititegude eest
liitkaristusena kolme aasta ja kolme kuu pikkune
vangistus ja teda ei ole karistusest — ka mitte hiljem —
tingimisi vabastatud ning ta on kandnud 4ra kogu karis-
tuse, millest on maha arvatud eelvangistuses viibimise
aeg?
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b) ta ise on tootanud Saksamaa Liitvabariigis seaduslikult
ning sellega on ka ise otsuse 1/80 artikli 6 1dike 1 teise
voi kolmanda taande alusel omandanud to6tamise
oigusest tuleneva riigis elamise diguse?

Kui selline digus on kaotatud seelibi, et

aa) tema viimase toosuhte ldpetas todandja ette teata-
mata seoses tootaja sdltuvusega narkootikumidest?

bb) ta ei votnud end uuesti tootuna arvele pideva
ametiasutuse juures pirast kolmekuulist haigust
kolme toopdeva pikkuse ajavahemiku jooksul, mis
jai tema toovoimetuse [oppemise ning siiiiteo toime-
panemise tottu vangistamise vahele?

cc) talle on moistetud raskendavatel asjaoludel toime
pandud roovimise ning narkootikumidega seotud
siiiitegude eest liitkaristusena kolme aasta ja kolme
kuu pikkune vangistus ja teda ei ole karistusest — ka
mitte hiljem - tingimisi vabastatud ning ta on
kandnud idra kogu karistuse, millest on maha
arvatud eelvangistuses viibimise aeg; sellel ajal ei
saanud ta osaleda seaduslikul tooturul, aga umbes
veerand aastat pdrast tema vangistusest vabastamist
leidis ta uue t66 ajutist tood pakkuvas ettevottes,
ilma, et tal oleks olnud selles riigis elamise luba?

2) Juhul, kui vastus esimesele kiisimusele on jaatav, kas Tiirgi
Vabariigi kodanik kaotab otsuse 1/80 artikli 6 16ike 1 teise
voi kolmanda taande alusel omandanud to6tamise digusest
tuleneva riigis elamise diguse eespool esitatud kiisimuses 1
b nimetatud tingimustel?

SNF S.A.S.i 22. novembri 2002. aasta apellatsioonkaebus

Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtu viienda koja

6. septembri 2004. aasta miiruse peale kohtuasjas T-213/
02: SNF S.A. versus Euroopa Uhenduste Komisjon

(Kohtuasi C-482/04 P)

(2005/C 19/29)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

SNF S.A.S., asukoht Andrézieux, Prantsusmaa, esindajad: advo-

kaadid K. Van Meldegem ja C. Mereu, esitas 22. novembril

2002 Euroopa Uhenduste Kohtule apellatsioonkaebuse Euroopa
Uhenduste Esimese Astme Kohtu viienda koja 6. septembri

2004. aasta mddruse peale kohtuasjas T-213/02: (') SNF S.A.
versus Euroopa Uhenduste Komisjon.

Apellatsioonkaebuse esitaja palub Euroopa Kohtul:

— tunnistada apellatsioonkaebus vastuvdetavaks ja pohjenda-
tuks;

— tithistada esimese astme kohtu 6. septembri 2004. aasta
maédrus kohtuasjas T-213/02;

— tunnistada apellatsioonkaebuse esitaja taotlused kohtuasjas
T-213/02 vastuvdetavateks;

— teha sisuline otsus vdi teise voimalusena saata asi esimese
astme kohtusse sisuliseks otsustamiseks; ja

— jdtta molema menetlusega seotud kohtukulud komisjoni

kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Apellatsioonkaebuse esitaja taotleb vaidlustatud esimese astme
kohtu mddruse tithistamist jirgmistel alustel:

a) esimese astme kohus tdlgendas viiralt kodukorra artikli
114 1diget 1 ja rikkus digusliku tShususe ning pdhjendamis-
kohustuse p&himotteid;

b) esimese astme kohus eksis faktiliste asjaolude oiguslikul
hindamisel;

c) esimese astme kohtu madrus rikub oigust tdielikule ja
tohusale diguskaitsele ning diglasele kohtupidamisele.

() EUT C 233, 28.9.2002, Ik 28.

Euroopa Uhenduste Komisjoni 22. novembri 2004 hagi
Itaalia Vabariigi vastu

(Kohtuasi C-483/04)
(2005/C 19/30)
(Kohtumenetluse keel: itaalia)
Euroopa Uhenduste Komisjon esitas 22. novembril 2004

Euroopa Uhenduste Kohtule hagi Itaalia Vabariigi vastu. Hageja
esindajad on Knut Simonsson ja Enrico Traversa.



C19/16

Euroopa Liidu Teataja

22.1.2005

Hageja palub Euroopa Kohtul:

— Tuvastada, et kuna Itaalia Vabariik ei ole votnud vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. veebruari 2002. aasta
direktiivi 2002/6/EU (') ithenduse liikkmesriikide sadamatesse
sisenevate ja neist viljuvate laevade teavitusformaalsuste
kohta, tilevotmiseks vajalikke digus- ja haldusnorme voi ei
ole teavitanud neist normidest komisjoni, on liikmesriik
rikkunud selle direktiivi artiklist 7 tulenevaid kohustusi;

— Jatta kohtukulud Itaalia Vabariigi kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Direktiivi tilevotmise tiahtaeg moodus 9. septembril 2003.

() EUT L 67, 9.3.2002, Ik 31.

Euroopa Uhenduste Komisjoni 6. detsembri 2004. aasta
hagi Hispaania Kuningriigi vastu

(Kohtuasi C-501/04)
(2005/C 19/31)

(Kohtumenetluse keel: hispaania)

Euroopa Uhenduste Komisjon esitas 6. detsembril 2004 hagi
Hispaania Kuningriigi vastu. Euroopa Komisjoni esindajad on
digusndunik Enrico Traversa ja digustalituse liige Ramén Vidal
Piug, kohtudokumentide kittetoimetamise aadress Luxem-
bourgis.

Hageja palub Euroopa Kohtul:

— Tunnistada, et andes kindlustusvdtjatele véimaluse lepingut
tihistada portfelli iileandmisel, kui tileandja ja/vdi vastu-
vOtja on Hispaanias asukohta mitteomav, ent seal asutamis-
vabadust voi teenuste vaba osutamist kasutav kindlustuset-
tevOtja, mitte aga siis, kui iileandmine toimub Hispaania
ettevotjate vahel, on Hispaania Kuningriik rikkunud oma
kohustusi, mis tulenevad

— ndukogu 18. juuni 1992. aasta direktiivi 92/49/EMU
otsekindlustustegevusega, vilja arvatud elukindlustuste-
gevusega seotud digusnormide kooskdlastamise kohta,
millega  muudetakse  direktiive  73/239/EMU  ja
88/357/EMU, () artikli 12 15ikest 6;

— Euroopa Parlamendi ja noukogu 5. novembri 2002.
aasta direktiivi 2002/83/EMU elukindlustuse kohta (%)
artikli 14 1oikest 5.

— Jatta kohtukulud Hispaania Kuningriigi kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Isegi kui direktiivi 9249 artikli 12 Idige 6 ja direktiivi 2002/83
artikli 14 Idige 5 annavad litkmesriikidele voimaluse anda digus
lepinguid tithistada, rikub litkmesriik neid sdtted, kui ta seda
digust andes diskrimineerib otseselt voi kaudselt asjaomases
liikmesriigis asuvate kindlustusettevotjate ja teistes litkmesrii-
kides asuvate kindlustusettevdtjate vahel, kes kasutavad selles
liikmesriigis asutamisvabadust ja teenuste vaba litkumist.

Hispaania 6igusnorm on diskrimineeriv, kuna sellega kohel-
dakse Hispaania kindlustusettevdtjaid erinevalt ja soodsamalt
kui teiste liikkmesriikide kindlustusettevotjaid seoses oigusega
lepingut tithistada, ilma et kohtlemise erinevus vastaks vaadel-
davate olukordade objektiivsetele erinevustele.

Erinevat kohtlemist ei saa Oigustada tarbijakaitse argumenti-
dega.

() EUT L 228, 11.8.1992, Ik 1.
() EUT L 345, 19.12.2002, Ik 1.

Kohtuasja C-177/02 (') registrist kustutamine
(2005/C 19/32)
(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 19. oktoobri 2004. aasta
maidrusega kustutati registrist kohtuasjad C-177/02: Agenzia
per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) versus Azienda Agri-
cola Fava Allessandro ja Delledonne Carla, C-178/02: Agenzia
per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA) versus Luigi Serpelloni,
C-179/02: Azienda Agricola Coato Giovanni, Lorenzo ja
Vaccaro Ivana versus Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura
(AGEA) ja C-180/02: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura
(AGEA) versus Battista ja Giacomo Malzani (Corte Suprema di
cassazione esitatud eelotsusetaotlused).

() EUT C 156, 29.6.2002.
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Kohtuasja C-330/02 (') registrist kustutamine
(2005/C 19/33)
(Kohtumenetluse keel: inglise)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 14. oktoobri 2004. aasta
maddrusega kustutati registrist kohtuasi C-330/02: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus lirimaa.

() EUT C 274, 9.11.2002.

Kohtuasja C-77/03 (!) registrist kustutamine
(2005/C 19/34)
(Kohtumenetluse keel: saksa)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 19. oktoobri 2004. aasta
maédrusega kustutati registrist kohtuasi C-77/03: Euroopa Uhen-
duste Komisjon versus Saksamaa Liitvabariik.

() ELT C 101, 26.4.2003.

Kohtuasja C-257/03 (') registrist kustutamine
(2005/C 19/35)
(Kohtumenetluse keel: inglise)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 25. oktoobri 2004. aasta
maddrusega kustutati registrist kohtuasi C-257/03: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus lirimaa.

() ELT C 226, 20.9.2003.

Kohtuasja C-340/03 (!) registrist kustutamine
(2005/C 19/36)
(Kohtumenetluse keel: saksa)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 25. oktoobri 2004. aasta
maddrusega kustutati registrist kohtuasi C-340/03: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus Austria Vabariik.

(") ELT C 226, 20.9.2003.

Kohtuasja C-518/03 () registrist kustutamine
(2005/C 19/37)
(Kohtumenetluse keel: rootsi)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 8. septembri 2004. aasta
maddrusega kustutati registrist kohtuasi C-518/03: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus Rootsi Kuningriik.

(') ELT C 47, 21.2.2004.

Kohtuasja C-62/04 () registrist kustutamine
(2005/C 19/38)
(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 28. septembri 2004.
aasta maarusega kustutati registrist kohtuasi C-62/04: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus Itaalia Vabariik.

() ELT C 85, 3.4.2004.

Kohtuasja C-86/04 () registrist kustutamine
(2005/C 19/39)
(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 14. oktoobri 2004. aasta
madrusega kustutati registrist kohtuasi C-86/04: Euroopa Uhen-
duste Komisjon versus Luksemburgi Suurhertsogiriik.

() ELT C 85, 3.4.2004.
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Kohtuasja C-92/04 (') registrist kustutamine
(2005/C 19/40)
(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 30. septembri 2004.
aasta madrusega kustutati registrist kohtuasi C-92/04: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus Itaalia Vabariik.

(") ELT C 94, 17.4.2004.

Kohtuasja C-230/04 () registrist kustutamine
(2005/C 19/41)
(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Euroopa Uhenduste Kohtu presidendi 29. oktoobri 2004. aasta
madrusega kustutati registrist kohtuasi C-230/04: Euroopa
Uhenduste Komisjon versus Prantsuse Vabariik.

() ELT C 201, 7.8.2004.
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ESIMESE ASTME KOHUS

ESIMESE ASTME KOHTU

16. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjades T-120/01 ja T-300/01: Carlo De Nicola versus
Euroopa Investeerimispank (')

(Euroopa Investeerimispanga personal — Vastuvéetavus —
Toatingimused — Distsiplinaarmenetlus — Ametikohustuste
peatamine — Etteteatamata vallandamine)

(2005/C 19/42)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Kohtuasjades T-120/01 ja T-300/01: Carlo De Nicola, elukoht
Rooma (Itaalia), esindaja: advokaat L. Isola, v. Euroopa Investee-
rimispank (esindajad C. Gémez de la Cruz ja F. Mantegazza,
keda abistas advokaat C. Camilli, kohtudokumentide kittetoi-
metamise aadress Luxembourgis), mille esemeks kohtuasjas T-
120/01 on sisuliselt esiteks Euroopa Investeerimispanga perso-
nalidirektori 6. mirtsi 2001. aasta kirja, mis puudutab hageja
ametisse  ennistamise tingimusi esimese astme kohtu
23. veebruari 2001. aasta otsuse liidetud kohtuasjades T-7/98,
T-208/98 ja T-109/99: De Nicola v. EIP (EKL AT, lk I-A-49 ja
[I-185) tagajdrjel, ning panga presidendi 22. mai 2001. aasta
otsuse hageja ametikohustuste peatamise kohta, tiihistamine,
ning teiseks hiivitise ndue, ning mille esemeks kohtuasjas T-
300/01 on sisuliselt esiteks panga presidendi 6. septembri
2001. aasta otsuse hageja etteteatamata ja lahkumistoetuse
andmiseta vallandamise kohta tithistamine, ning teiseks hiivitise
noue, tegi esimese astme kohus (kolmas koda), koosseisus: koja
esimees J. Azizi ning kohtunikud M. Jaeger ja A. W. H. Meij;
kohtusekretir ametnik J. Plingers, 16. detsembril 2004 otsuse,
mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Kostja 22. mai 2001. aasta otsus hageja ametikohustuste peata-
mise kohta tithistada.

2. Kostja 6. septembri 2001. aasta otsus hageja vallandamise kohta
tiihistada.

3. Mgista vilja kostjalt hageja kasuks 23. veebruari 2001. aasta
otsuse resolutiivosa teise punkti osalise tditmata jatmise tottu
3 716 eurot, millele lisandub vajadusel rahaline hiivitis kasuta-
mata puhkusepdevade eest ning alates 1. juunist 2001 kuni tege-
liku tasumiseni kohaldatav viivis. Kohaldatava viivise mddr arvu-
tatakse Euroopa Keskpanga poolt pohiliste refinantseerimistoimin-
gute suhtes kehtestatud kone all olevas ajavahemikus kohaldatava
maddra alusel, millele lisatakse kaks protsendipunkti.

4. Maista valja kostjalt hageja kasuks 2 315 eurot ajavahemikus 1.
martsist 2001 kuni 31. augustini 2001 saamata jadnud palga-
tasu, millele lisandub alates 1. juunist 2001 kuni tegeliku tasumi-
seni  kohaldatav viivis. Kohaldatava viivise mddr arvutatakse
Euroopa Keskpanga poolt péhiliste refinantseerimistoimingute
suhtes kehtestatud kone all olevas ajavahemikus kohaldatava
maddra alusel, millele lisatakse kaks protsendipunkti.

5. Moista vdlja kostjalt hageja kasuks saamata jidnud palgatasu
volgnevused alates 1. septembrist 2001, millele lisandub viivis,
millest lahutatakse hagejale 2001. aasta septembrikuu eest
geograafilise liikumistoetusena valja makstud 1 290 eurot. Kohal-
datava viivise mddr arvutatakse Euroopa Keskpanga poolt pohiliste
refinantseerimistoimingute suhtes kehtestatud kdne all olevas
ajavahemikus kohaldatava mddra alusel, millele lisatakse kaks
protsendipunkti.

6. Maista vdlja kostjalt hageja kasuks 10 000 eurot mittemateriaalse
kahju hiivitamiseks.

7. Kostja kohtukulud, sealhulgas ajutiste meetmete kohaldamise
menetlustes kantud kohtukulud, jdtta tema enda kanda, samuti
jdtta kostja kanda pool hageja kantud kohtukuludest kohtuasjades
T-120/01 ja T-300/01 ning nende kohtuasjadega seotud ajutiste
meetmete kohaldamise menetluste kdigus kantud kohtukuludest.

8. Ulejidnud osas jdtta hagi rahuldamata.

() EUT C 227, 11.8.2001 ja EUT C 44, 16.2.2002.
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ESIMESE ASTME KOHTU
18. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-176/01: Ferriere Nord SpA versus Euroopa
Uhenduste Komisjon (')

(Riigiabi — Uhenduse suunised keskkonnakaitseks eralda-
tava riigiabi kohta — Rauatéostusettevote — EU asutamisle-
pinguga kaetud tooted — Heakskiidetud abi andmise kord —
Uut liiki abi — Ametliku menetluse alustamine — Tdhtajad
— Kaitsedigused — Oiguspirane ootus — Pohjendus —
Uhenduse suuniste ajaline kohaldatavus — Investeeringu
keskkonnakaitseline eesmirk)

(2005/C 19/43)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Kohtuasjas T-176/01: Ferriere Nord SpA, asukoht Osoppo
(Itaalia), esindajad avocat W. Viscardini Dona ja avocat G.
Dona, keda toetab Itaalia Vabariik (esindajad: algselt U. Leanza,
hiljem avvocato dello Stato I. Braguglia ja avvocato dello Stato
M. Fiorilli), v. Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad: K. Kreu-
schitz ja V. Di Bucci, kohtudokumentide kittetoimetamise
aadress Luxembourgis), mille esemeks on esiteks komisjoni
28. mirtsi 2001. aasta otsuse 2001/829/EU, ESTU Itaalia poolt
Ferriere Nord SpA kasuks eraldatava riigiabi kohta (EUT L 310,
lk 22) tithistamise noue, ning teiseks, hagejale nimetatud otsuse
tegemise tagajdrjel viidetavalt tekkinud kahju hiivitamise ndue,
tegi esimese astme kohus (neljas koda), koosseisus: koja esimees
H. Legal, kohtunikud V. Tiili, A. W. H. Meij, M. Vilaras ja N. J.
Forwood; kohtusekretir vanemametnik J. Palacio Gonzilez,
18. novembril 2004 otsuse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta hagi rahuldamata.
2. Jitta hageja enda ning komisjoni kohtukulud hageja kanda.

3. Itaalia Vabariik kannab oma kohtukulud ise.

() EUT C 289, 13.10.2001.

ESIMESE ASTME KOHTU

16. detsembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-11/02: Spyridon de Athanassios Pappas
versus Euroopa Uhenduste Komisjon (!)

(Ametnikud — Teenistusest vabastamine — Igakuine hiivitis

vastavalt Euroopa iihenduste ametnike personalieeskirjade ar-

tiklile 50 — Hiivitise médramisel arvestatud teened — Vara-

semad ametikohad iihenduste juurde teenistusse asumisel —
Pensionidiguste iilekandmine)

(2005/C 19/44)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas T-11/02: endine Euroopa Uhenduste Komisjoni
ametnik Spyridon de Athanassios Pappas, elukoht Kraainem
(Belgia), esindajad avocat K. Adamantopoulos ja avocat V. Akri-
tidis, versus Euroopa Uhenduste Komisjon (esindajad J. Currall
ja F. Clotuche-Duvieusart, kohtudokumentide kittetoimetamise
aadress Luxembourgis), mille esemeks on komisjoni otsuse,
millega madrati kindlaks hagejale personalieeskirjade artikli 50
alusel teenistuse huvides teenistusest vabastamise jargselt maks-
tava igakuise hiwvitise kestus, tithistamine, tegi esimese astme
kohus, koosseisus kohtunik M. Jaeger ainuisikuliselt; kohtuse-
kretir ametnik [. Natsinas, 16. detsembril 2004 otsuse, mille
resolutiivosa on jargmine:

1. Jatta hagi rahuldamata.

2. Jitta kohtukulud poolte endi kanda.

() EUT C 68, 16.3.2002.
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ESIMESE ASTME KOHTU

10. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-164/02: Kaul GmbH versus Siseturu Uhtlusta-
mise Amet (kaubamirgid ja to6stusdisainilahendused) (')

(Uhenduse kaubamirk — Vastulausemenetlus — Uhenduse

sonamirgi ARCOL taotlus — Eelnev iihenduse sonamirk

CAPOL — Apellatsioonikoja poolt Libi viidud kontrolli
ulatus — Apellatsioonikojale esitatud tdendite hindamine)

(2005/C 19/45)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Kohtuasjas T-164/02: Kaul GmbH, asukoht Elmshorn
(Saksamaa), esindajad advokaat G. Wiirtenberger ja advokaat R.
Kunze, v. Siseturu Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja t6dstus-
disainilahendused),  (esindajad A. von Miihlendahl ja
G. Schneider), milles menetluse teine pool Siseturu Uhtlusta-
mise Ameti apellatsioonikoja ees oli Bayer AG, asukoht Lever-
kusen (Saksamaa), mille esemeks on Siseturu Uhtlustamise
Ameti kolmanda apellatsioonikoja 4. martsil 2002 Kaul GmbH
ja Bayer AG vahelises vastulausemenetluses tehtud otsuse (asi R
782/2000-3) vastu esitatud hagi, tegi esimese astme kohus
(neljas koda), koosseisus: koja esimees H. Legal ja kohtunikud
M. Vilaras ja I. Wiszniewska-Bialecka; kohtusekretir ametnik D.
Christensen, 10. novembril 2004 otsuse, mille resolutiivosa on
jargmine:

1. Tiihistada Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamdrgid ja todstus-
disainilahendused) kolmanda apellatsioonikoja 4. madrtsi 2002.
aasta otsus (asi R 782/2000-3).

2. Jitta kohtukulud Siseturu Uhtlustamise Ameti kanda.

() EUT C 180, 27.7.2002.

ESIMESE ASTME KOHTU

9. novembri 2004. aasta otsus

Liidetud kohtuasjades T-285/02 ja T-395/02: Eva Vega
Rodriguez versus Euroopa Uhenduste Komisjon (')

(Ametnikud — Avatud konkurss — Valikvastustega kiisi-
mused — Vastustelehe vastuste tipsus — Kohtulik kontroll
— Piirangud)

(2005/C 19/46)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Liidetud kohtuasjades T-285/02 ja T-395/02: Eva Vega Rodri-
guez, elukoht Briissel (Belgia), kohtuasjas T-285/02 esindaja J.
Iturriagagoitia Bassas, ja kohtuasjas T-395/02 esindajad advo-
kaadid Inturriagagoitia Bassas ja K. Delvolvé, v. Euroopa Uhen-
duste Komisjon (esindaja M. J. Currall, kohtudokumentide kitte-
toimetamise aadress Luxembourgis), mille esemeks on konkursi
COMJA/10/01 komisjoni otsuse, millega anti hagejale elimi-
neeriv hinne ning ebapiisav arv punkte konkursi jatkamiseks, ja
tema kaebuse rahuldamata jitmise otsuse tithistamise nduded
ning teise vdimalusena kahju hiivitamise ndue, tegi esimese
astme kohus (teine koda), koosseisus: koja esimees J. Pirrung ja
kohtunikud A. W. H. Meij ja N. J. Forwood; kohtusekretir
ametnik 1. Natsinas, 9. novembril 2004 otsuse, mille resolutiiv-
0sa on jargmine:

1. Jatta hagid rahuldamata.

2. Jitta kummagi poole kohtukulud tema enda kanda.

() EUT C 289, 23.11.2002.
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ESIMESE ASTME KOHTU
10. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-396/02: August Storck KG versus Siseturu
Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja toostusdisainilahen-
dused) ()

(Uhenduse kaubamirk — Kolmedimensiooniline kaubamirk

— Kompveki kuju — Absoluutsed keeldumispéhjused —

Maiiruse (EU) nr 40/94 artikli 7 like 1 punkt b — Kasuta-

mise kiigus omandatud eristusvdime — Maidruse (EU)
nr 40/94 artikli 7 loige 3)

(2005/C 19/47)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Kohtuasjas T-396/02: August Storck KG, asukoht Berliin
(Saksamaa), esindajad advokaadid H. Wrage-Molkenthin, T.
Reher, A. Heise ja I. Rohr, kohtudokumentide kittetoimetamise
aadress Luxembourgis, versus Siseturu Uhtlustamise Amet
(kaubamairgid ja toostusdisainilahendused), (esindajad B. Miiller
ja G. Schneider), mille esemeks on Siseturu Uhtlustamise Ameti
neljanda apellatsioonikoja 14. oktoobri 2002. aasta otsuse asjas
R 187/2001-4, millega keelduti kolmedimensioonilise margi —
helepruuni vdrvi kompvek - registreerimisest, tithistamise
ndue, on esimese astme kohus (neljas koda), koosseisus: koja
esimees H. Legal ning kohtunikud V. Tiili ja M. Vilaras; kohtu-
sekretdri asetditja B. Pastor, 10. novembril 2004 teinud otsuse,
mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta hagi rahuldamata.

2. Jitta kohtukulud hageja kanda.

(") ELT C 55, 8.3.2003.

ESIMESE ASTME KOHTU
10. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-402/02: August Storck KG versus Siseturu
Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja toostusdisainilahen-

dused) ()

(Uhenduse kaubamirk — Maiustuste pakendi (kompvekiku-
juline) kujundmdirk — Taotluse sisu — Absoluutne keeldu-
mispéhjus — Mairuse (EU) nr 40/94 artikli 7 lgike 1 punkt
b — Kasutamise libi omandatud eristusvéime — Mdiruse
(EU) nr 40/94 artikli 7 ldige 3 — Oigus olla drakuulatud —

Miiiiruse (EU) nr 40/94 artikli 73 1dige 1 — Faktide kontrol-
limine — Maddruse (EU) nr 40/94 artikli 74 15ige 1)

(2005/C 19/48)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Kohtuasjas T-402/02: August Storck KG, asukoht Berliin
(Saksamaa), esindajad advokaadid H. Wrage-Molkenthin, T.
Reher, A. Heise ja I. Rohr, kohtudokumentide kittetoimetamise
aadress Luxembourgis, versus Siseturu Uhtlustamise Amet
(kaubamirgid ja to6stusdisainilahendused), (esindajad B. Miiller
ja G. Schneider), mille esemeks on Siseturu Uhtlustamise Ameti
teise apellatsioonikoja 18. oktoobri 2002. aasta otsuse asjas R
0256/2001-2, millega keelduti maiustuste pakendi (kompveki-
kujuline)  kujundmirgi registreerimisest, tithistamine, on
esimese astme kohus (neljas koda), koosseisus: koja esimees H.
Legal ning kohtunikud V. Tiili ja M. Vilaras; kohtusekretdri
asetditjia B. Pastor, 10. novembril 2004 teinud otsuse, mille
resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta hagi rahuldamata.

2. Jatta kohtukulud hageja kanda.

(') ELT C 55, 8.3.2003.

ESIMESE ASTME KOHTU
9. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-116/03: Oreste Montalto versus Euroopa
Uhenduste Noukogu ()

(Ametnikud — Toélevotmine — Ajutine téotaja — Vaba
ametikoha teade — Toolevotmismenetlus)

(2005/C 19/49)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Kohtuasjas T-116/03: Oreste Montalto, Siseturu Uhtlustamise
Ameti (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused) (OHMI)
tootaja, elukoht Alicante (Hispaania), esindaja avocat G. Vande-
rsanden, versus Euroopa Uhenduste N&ukogu (esindajad
B. Hoff-Nielsen ja F. Anton), mille esemeks on esiteks ndukogu
23. mai 2002. aasta otsuse, mis puudutab apellatsioonikoja
asejuhataja ja Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja
toostusdisainilahendused) apellatsiooniosakonna juhataja nime-
tamist (EUT 2002, C 130, lk 2), tithistamine, ja teiseks kahju-
tasu ndue, on esimese astme kohus (viies koda), koosseisus:
koja esimees P. Lindh ja kohtunikud R. Garcia-Valdecasas ja
J.D. Cooke; kohtusekretir ametnik I. Natsinas, 9. novembril
2004 teinud otsuse, mille resolutiivosa on jargmine:
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1. Tiihistada ndukogu 23. mai 2002. aasta otsus, mis puudutab
apellatsioonikoja asejuhataja ja Siseturu Uhtlustamise Ameti
(kaubamdrgid ja toostusdisainilahendused) apellatsiooniosakonna
juhataja nimetamist.

2. Jatta hagi muus osas rahuldamata.

3. Jatta kohtukulud noukogu kanda.

(") ELT C 135, 7.6.2003

ESIMESE ASTME KOHTU
10. novembri 2004. aasta otsus

kohtuasjas T-165/03: Eduard Vonier versus Euroopa Uhen-
duste Komisjon (')

(Ametnikud — Konkurss — Reservnimekirja mittekandmine
— Riiklik seminar — Konkursikomisjoni koosseis —
Suulised katsed — Eraelu — Keeleoskus)

(2005/C 19/50)

(Kohtumenetluse keel: saksa)

Kohtuasjas T-165/03: Eduard Vonier, elukoht Amsterdam
(Madalmaad), esindaja advokaat W. Schmolke, versus Euroopa
Uhenduste Komisjon, (esindaja J. Currall, keda abistas advokaat
B. Wigenbaur, kohtudokumentide Kkittetoimetamise aadress
Luxembourgis), mille esemeks on esiteks taotlus tithistada
30. juuli 2002. aasta otsus, millega COM/A/6/01 konkursiko-
misjon otsustas hagejat vilissuhete valdkonna administraatorite
reservnimekirja mitte kanda, ning teiseks viidetavalt kantud
kahju hivitamise noue, tegi esimese astme kohus (kolmas
koda), koosseisus: koja esimees J. Azizi ning kohtunikud F.
Dehousse ja O. Czicz; kohtusekretir H. Jung, 10. novembril
2004 otsuse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta hagi rahuldamata.

2. Jatta kohtukulud poolte endi kanda.

() ELT C 213, 6.9.2003.

ESIMESE ASTME KOHTU

13. juuli 2004. aasta méirus

kohtuasjas T-29/03: Comunidad Auténoma de Andalucia
versus Euroopa Uhenduste Komisjon (!)

(Euroopa Pettustevastane Amet (OLAF) — Aruanne, mis
puudutab haldusjuurdlust oliivioli miiiigi kohta Andaluusias
(Hispaania) — Kaebus — Vastuvdetamatus)

(2005/C 19/51)

(Kohtumenetluse keel: hispaania)

Kohtuasjas T-29/03: Comunidad Auténoma de Andalucia, esin-
daja advokaat C. Carretero Espinosa de los Monteros, kohtudo-
kumentide kittetoimetamise aadress Luxembourgis, v. Euroopa
Uhenduste Komisjon, (esindajad C. Ladenburger ja S. Pardo
Quintilldn, kohtudokumentide kittetoimetamise aadress Luxem-
bourgis), mille esemeks on ndue tithistada Euroopa Pettustevas-
tase Ameti peadirektori 8. novembri 2002. aasta kirjas, millega
teavitati hagejat vdimatusest vaadata ldbi tema kaebus OLAFi
aruande 10/200/7057 peale, mis puudutab haldusjuurdlust olii-
violi miitigi kohta Andaluusias (Hispaania), viidetavalt sisalduv
otsus, tegi esimese astme kohus (esimene koda), koosseisus:
koja esimees B. Vesterdorf ja kohtunikud P. Mengozzi ja M. E.
Martins Ribeiro; kohtusekretdr H. Jung, 13. juulil 2004
médruse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta hagi vastuvietamatuse tottu labi vaatamata.

2. Hageja enda ning komisjoni kohtukulud jitta hageja kanda.

(") ELT C 70, 22.3.2003.
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ESIMESE ASTME KOHTU
9. septembri 2004. aasta miirus

kohtuasjas T-14/04: Alto de Casablanca, SA versus Siseturu
Uhtlustamise Amet (kaubamirgid ja toostusdisainilahen-

dused) ()

(Uhenduse kaubamirk — Esindamine advokaadi poolt —
Ilmne vastuvéetamatus)

(2005/C 19/52)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Kohtuasjas T-14/04: Alto de Casablanca, SA, asukoht Casa-
blanca (Tsiili), esindaja A. Pluckrose, v. Siseturu Uhtlustamise
Amet (kaubamirgid ja toostusdisainilahendused), (esindaja: O.
Montalto), teiseks menetluse pooleks Siseturu Uhtlustamise
Ameti apellatsioonikoja ees oli Bodegas Julidn Chivite, SL,
asukoht Cintruénigo (Hispaania), mille esemeks on Siseturu
Uhtlustamise Ameti teise apellatsioonikoja 4. novembri 2003.
aasta otsuse (kohtuasi R 18/2003-2), mis puudutab sonamdrgi
VERAMONTE ithenduse kaubamirgina registreerimise taotlust,
tithistamise ndue, tegi esimese astme kohus (viies koda), koos-
seisus: koja esimees P. Lindh ning kohtunikud R. Garcia-Valde-
casas ja J. D. Cooke; kohtusekretir H. Jung, 9. septembril 2004
madruse, mille resolutiivosa on jirgmine:

1. Jatta hagi ilmse vastuvoetamatuse tottu labi vaatamata.

2. Jatta poolte kohtukulud nende endi kanda.

() ELT C 71, 20.3.2004.

ESIMESE ASTME KOHTU
7. juuli 2004. aasta méiirus

kohtuasjas T-37/04 R, Regido auténoma dos Agores versus
Euroopa Liidu Noukogu

(Ajutiste meetmete kohaldamise menetlus — Kalandus —

Néukogu mairus (EU) nr 1954/2003 — Osalise tditmise

peatamise ja muude ajutiste meetmete taotlus — Vastuvde-
tavus — Kiireloomulisus — Sekkumine)

(2005/C 19/53)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Kohtuasjas T-37/04 R Regido auténoma dos Agores, esindajad
solicitor M. Renouf, solicitor S. Crosby ja solicitor C. Bryant

ning barrister H. Mercer, v. Euroopa Liidu Noukogu (esindaja: J.
Monteiro ja F. Florindo Gijon), keda toetasid Euroopa Uhen-
duste Komisjon (esindajad T. van Rijn ja B. Doherty, kohtudo-
kumentide  kittetoimetamise aadress ~Luxembourgis) ja
Hispaania Kuningriik (esindajad N. Diaz Abad ja E. Braquehais
Conesa, kohtudokumentide kittetoimetamise aadress Luxem-
bourgis), mille esemeks on ndukogu 4. novembri 2003. aasta
médruse (EU) nr 1954/2003, mis késitleb teatavate ithenduse
kalastuspiirkondade ja kalavarudega seotud piiiigikoormuse
korraldamist ning millega muudetakse maarust (EU) nr 2847/93
ja tunnistatakse kehtetuks miirused (EU) nr 685/95 ja (EU)
nr 202795 (EUT L 289, lk 1), osas, mis puudutab Assooride
vesi ja eelkdige artikli 3, artikli 5 1dike 1, artikli 11 ja artikli 13
punkti b osalise tditmise peatamise ja/vdi koigi muude vajali-
kuks peetavate ajutiste meetmete kohaldamise taotlus, tegi
esimese astme kohtu president 7. juulil 2004 méiruse, mille
resolutiivosa on jirgmine:

1. Rahuldada Porto de Abrigo — Organizagdo de Produtores da
Pesca CRL ja GE-Questa — Associagio de Defesa do Ambiente
hageja nduete toetuseks menetlusse astumise taotlused.

2. Jitta WWF — World Wild for Nature and Seas at Risk’i menet-
lusse astumise taotlus rahuldamata.

3. Jdtta ajutiste meetmete kohaldamise taotlus rahuldamata.

4. Otsus kohtukulude osas tehakse hiljem.

Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH 24. augusti 2004 hagi
Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja to6stusdisai-
nilahendused) vastu

(Kohtuasi T-350/04)
(2005/C 19/54)
(Hagiavaldus esitati saksa keeles.)
Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH, asukoht Bitburg
(Saksamaa), esindaja advokaat Michaela Huth-Dierig, esitas
24. augustil 2004 Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtusse

hagi Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja todstusdisai-
nilahendused) vastu.

Apellatsioonikojas oli teine menetluspool Anheuser-Busch, Inc.,,
St. Louis (Ameerika Uhendriigid).

Hageja palub esimese astme kohtul:
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— tithistada Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja
toostusdisainilahendused) teise apellatsioonikoja 22. juuni
2004. aasta otsus asjas R 453/2002-2;

— jdtta kohtukulud ameti kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Uhenduse  kaubamirgi ~ Anheuser-Busch, Inc.

taotleja:

Asjaomane  tthenduse  Sonamirk “BUD” kaupadele klassis
kaubamark: 32 (dlu, hele 6lu, tume dlu, alko-

holisisaldusega  linnasejoogid) -
taotlus nr 24 711

Teise kaubamirgi voi
tahise omanik vastulau-
semenetluses:

Hageja

Teine kaubamirk vdi  Saksa sona- ja kujutismirgid “Bit”,

tahis: “BIT”, “Bitte ein Bit” ja “Bitbruger”
kaupadele ja teenustele klassides
16, 18, 20, 21, 24, 25, 28, 32, 34
ja 42 (sh 8lu ja alkoholivabad
joogid)

Vastulausete osakonna

otsus:

Vastulause tagasi litkata

Apellatsioonikoja otsus: Hageja kaebus tagasi litkata

Esitatud
alused:

oiguslikud ~ Kaubamirgid on kola poolest

mirkimisviirselt sarnased

Miiruse (EU) nr 40/94 artikli 8
1dike 1 punkti b ebadige kohalda-
mine

Varasemate kaubamairkide “BIT”
suhtes kehtib laiendatud kaitse

tulenevalt nimetatud mairuse ar-
tikli 8 loikest 5

Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH 24. augusti 2004 hagi
Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamiirgid ja to6stusdisai-
nilahendused) vastu

(Kohtuasi T-351/04)
(2005/C 19/55)

(Hagiavaldus esitati saksa keeles.)

Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH, asukoht Bitburg
(Saksamaa), esindaja advokaat Michaela Huth-Dierig, esitas
24. augustil 2004 Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtusse
hagi Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja toostusdisai-
nilahendused) vastu.

Apellatsioonikojas oli teine menetluspool Anheuser-Busch, Inc.,
St. Louis (Ameerika Uhendriigid).

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja
toostusdisainilahendused) teise apellatsioonikoja 22. juuni
2004. aasta otsus asjas R 447/2002-2;

— jdtta kohtukulud ameti kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Uhenduse  kaubamiirgi
taotleja:

Asjaomane  iihenduse
kaubamirk:

Teise kaubamargi voi
tihise omanik vastulau-
semenetluses:

Teine kaubamirk voi
tihis:

Vastulausete osakonna

otsus:

Anheuser-Busch, Inc.

Kujutismiark ~ “American ~ Bud”
kaupadele klassides 16, 25 ja 32
(sh paber, roivad, 6lu, hele olu,
tume Olu, alkoholi sisaldusega ja
alkoholivabad  linnasejoogid) -
taotlus nr 398 966

Hageja

Saksa sona- ja kujutismargid “Bit”,
“BIT” ja “Bitte ein Bit” kaupadele ja
teenustele klassides 16, 18, 20, 21,
24,25, 28, 32, 34 ja 42 (sh 6lu ja
alkoholivabad joogid)

Vastulause tagasi litkata
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Apellatsioonikoja otsus: Hageja kaebus tagasi liikata

Esitatud oiguslikud ~ — — Kaubamirgid on kola poolest
alused: markimisviirselt sarnased
— Maidruse (EU) nr 40/94 artikli
8 loike 1 punkti b ebadige
kohaldamine
— Varasemate kaubamairkide
“BIT” suhtes kehtib laiendatud
kaitse  tulenevalt nimetatud
mairuse artikli 8 1oikest 5

Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH 24. augusti 2004 hagi
Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamiirgid ja t66stusdisai-
nilahendused) vastu

(Kohtuasi T-352/04)

(2005/C 19/56)

(Hagiavaldus esitati saksa keeles.)

Bitburger Brauerei Th. Simon GmbH, asukoht Bitburg
(Saksamaa), esindaja advokaat Michaela Huth-Dierig, esitas
24. augustil 2004 Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtusse
hagi Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja toostusdisai-
nilahendused) vastu.

Apellatsioonikojas oli teine menetluspool Anheuser-Busch, Inc.,
St. Louis (Ameerika Uhendriigid).

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada Siseturu Uhtlustamise Ameti (kaubamirgid ja
toostusdisainilahendused) teise apellatsioonikoja 22. juuni
2004. aasta otsus asjas R 451/2002-2;

— jdtta kohtukulud ameti kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Uhenduse  kaubamirgi Anheuser-Busch, Inc.

taotleja:
Asjaomane  tthenduse  Kujutismiark  “Anheuser  Busch
kaubamirk: Bud” kaupadele klassides 16, 25 ja

32 (sh paber, rdivad, dlu, hele dlu,
tume Olu, alkoholisisaldusega ja
alkoholivabad  linnasejoogid) -
taotlus nr 398 867

Teise kaubamirgi vdi  Hageja
tahise omanik vastulau-
semenetluses:

Teine kaubamirk vdi  Saksa sona- ja kujutismargid “Bit”,

tdhis: “BIT” ja “Bitte ein Bit” kaupadele ja
teenustele klassides 16, 18, 20, 21,
24, 25, 28, 32, 34 ja 42 (sh olu ja
alkoholivabad joogid)

Vastulausete osakonna
otsus:

Vastulause tagasi litkata

Apellatsioonikoja otsus: Hageja kaebus tagasi liikata

Esitatud diguslikud ~ — Kaubamirgid on kola poolest
alused: markimisvairselt sarnased

Midruse (EU) nr 40/94 artikli 8
16ike 1 punkti b ebadige kohalda-
mine

Varasemate kaubamirkide “BIT”
suhtes kehtib laiendatud kaitse

tulenevalt nimetatud mairuse ar-
tikli 8 1oikest 5

Henkel KGaA 8. oktoobri 2004. aasta hagi Siseturu Uhtlus-
tamise Ameti (kaubamirgid ja t6dstusdisainilahendused)
vastu

(Kohtuasi T-398/04)
(2005/C 19/57)
(Kohtumenetluse keel: saksa)
Henkel KGaA, asukoht Diisseldorf (Saksamaa), esindaja advo-
kaat C. Osterrieth, esitas 8. oktoobril 2004 Euroopa Uhenduste

Esimese Astme Kohtusse hagi Siseturu Uhtlustamise Ameti
vastu (kaubamirgid ja t66stusdisainilahendused).
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Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada Siseturu Uhtlustamise Ameti teise apellatsiooni-
koja 4. augusti 2004. aasta otsus (asi R771/1999-2), mis
kasitleb tthenduse kaubamirgi registreerimise taotlust
nr 941 971 ja mis toimetati hagejale kitte 9. augustil 2004;

— jitta kohtukulud Siseturu Uhtlustamise Ameti kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Uhenduse ~ kaubamirgi Hageja

taotleja:
Asjaomane  thenduse  Kujutismérk, mis seisneb kahekihi-
kaubamark: lises/kahevarvilises (punane/valge)

ndudepesuvahendi tabletis, millel
on ovaalne, sinist virvi tuum,
klassi 1 (toostuskemikaalid), klassi
3 (seebid jms) ja klassi 21 (pesu-
kisnad jms) kaupadele; taotlus

nr 941 971

Kontrollija otsus: Registreerimistaotlus tagasi litkata
Kaebus tagasi likata

Apellatsioonikoja otsus:

Esitatud oiguslikud ~ Mairuse nr 40/94 (') artikli 7 loike
alused: 1 punkti b rikkumine. Kaalutlusdi-
guse kuritarvitamine.

(1) Noukogu 20. detsembri 1993. aasta mdirus (EU) nr 40/94 ithen-
duse kaubamirgi kohta (EUT L 11, lk 1).

Arch Chemicals, Inc. ja Arch Timber Protection Limited’i
1. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu

(Kohtuasi T-400/04)
(2005/C 19/58)
(Kohtumenetluse keel: inglise)

Arch Chemicals, Inc., asukoht Norwalk (Connecticut, USA), ja
Arch Timber Protection Limited, asukoht Castleford (Uhendku-

ningriigid), esitasid 1. oktoobril 2004 Euroopa Uhenduste
Esimese Astme Kohtusse hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu. Hagejate esindajad on advokaadid K. Van Maldegem ja C.
Mereu.

Hagejad paluvad esimese astme kohtul:

— kohustada kostjat vastama hagejate nduetele;

— vOi teise vOimalusena médrata Euroopa Komisjoni akti D
341571(04) tithistamine;

— kohustada kostjat hagejatele hiivitama esialgse summana 1
euro kahju eest, mis tekkis kostja poolt ithenduse igusest
tulenevate kohustuste rikkumise tagajdrjel seoses hagejatele
vastamata jdtmisega, vOi teise vOimalusena, tulenevalt
Euroopa Komisjoni aktist D 341571(04), samuti sissendu-
tavad intressid, mille tipne summa arvutatakse ja tehakse
tapselt kindlaks hiljem;

— jatta kohtukulud kostja kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Hagejad toodavad ning miiiivad biotsiidide toimeaineid ja bio-
tsiide. Nad andsid teavet mitmete ainete kohta ning osalevad
nende ainete ldbivaatamises, mis on reguleeritud direktiiviga
98/8/EU, (') mis kisitleb biotsiidide turuleviimist, médrusega
(EU) nr 1896/2000 () direktiivi 98/8/EU artikli 16 Idikes 2
osutatud programmi esimese etapi kohta ja méirusega (EU)
nr 2032/2003 () direktiivi 98/8/EU artikli 16 1dikes 2 osutatud
toOprogrammi teise etapi kohta.

Kuna hagejate sonul rikuti nende digusi ja ootusi ldbivaatamises
osalejatena, siis taotlesid nad kostjalt konkreetsete meetmete
votmist, et hiivitada vdidetav digusvastasus. Hagejad viidavad,
et madrus nr 1896/2000 ja mairus nr 2032/2003 kahjustavad
nende direktiiviga 98/8/EU kehtestatud andmekaitse digusi.
Hagejad viidavad samuti, et mdirused lubavad hindajatel 14bi
viia toimeainete vordleva hinnangu, annavad eelise riski hinda-
mise asemel ohuteguri alusel hindamisele ning lubavad votta
arvesse kolmandate isikute poolt esitatud teavet.

Esiteks vdidavad hagejad, et kostja ei votnud kindlat seisukohta
ning ei votnud vajalikke meetmeid. Teise vdimalusena viidavad
hagejad, et hagejate ndudeid mitterahuldav kostja kiri tuleks
tithistada.
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Oma hagi toetuseks toovad hagejad vilja, et komisjon on
rikkunud diguslikku kohustust rakendada direktiivi 98/8/EU
kooskdlas EU asutamislepingu ning direktiivi enda tekstiga,
kohustust arvestada selliste osalejate nagu hagejad seaduslike
diguste ja ootustega ning kohustust tagada hea halduse
pohimdtetega kooskolas see, et litkmesriikide poolt direktiivi
rakendamine oleks kooskélas EU asutamislepingu ning direktii-
viga.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 1998. aasta direktiiv
98/8/EU, mis kasnleb biotsiidide turuleviimist (EUT L 123, lk 1).

(3 Komisjoni 7. septembrl 2000. aasta madrus (EU) nr 1896/2000
Euroopa Parlamendi ja noukogu biotsiide Kasitleva direktiivi
98/8/EU artikli 16 Ioikes 2 osutatud programmi esimese etapi kohta
(EUT L 228, Ik 6).

() Komisjoni 4. novembri 2003. aasta miirus (EU) nr 20322003
Euroopa Parlamendi ja ndukogu biotsiidide turuleviimist kasitleva
direktiivi 988 [EU artikli 16 Idikes 2 osutatud kiimneaastase t6opro-
1g(ramml teise etapi kohta ja mairuse (EU) nr 1896/2000 muutmise

ohta (ELT L 307, lk 1).

Bactria Industriehygiene-Service Verwaltungs GmbH
1. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu

(Kohtuasi T-401/04)
(2005/C 19/59)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Bactria Industrichygiene-Service Verwaltungs GmbH, asukoht
Kirchheimboladen (Saksamaa), esitas 1. oktoobril 2004
Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtusse hagi Euroopa
Uhenduste Komisjoni vastu. Hageja esindajad on advokaadid K.
Van Maldegem ja C. Mereu.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— kohustada kostjat vastama hagejate nouetele;

— vOi teise vOimalusena médrata Euroopa Komisjoni akti D
341571(04) tithistamine;

— kohustada kostjat hagejatele hiivitama esialgse summana 1
euro kahju eest, mis tekkis kostja poolt ithenduse digusest
tulenevate kohustuste rikkumise tagajdrjel seoses hagejatele
vastamata jdtmisega, vOi teise vOimalusena, tulenevalt
Euroopa Komisjoni aktist D 341571(04), samuti sissenou-

tavad intressid, mille tdpne summa arvutatakse ja tehakse
tapselt kindlaks hiljem;

— jdtta kohtukulud kostja kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oiguslikud alused on sarnased kohtuasjas T-400/04: Arch
Chemicals, Inc. ja Arch Timber Protection v. komisjon esitatu-
tele.

Rhodia Consumer Specialties Limited’i 1. oktoobri 2004.
aasta hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-402/04)
(2005/C 19/60)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Rhodia Consumer Specialties Limited, asukoht Watford (Uhend-
kuningriik), esitas 1. oktoobril 2004 Euroopa Uhenduste
Esimese Astme Kohtusse hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu. Hageja esindajad on advokaadid K. Van Maldegem ja C.
Mereu.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— kohustada kostjat vastama hagejate nduetele;

— voOi teise vdimalusena mdairata Euroopa Komisjoni akti D
341571(04) tithistamine;

— kohustada kostjat hagejatele hiivitama esialgse summana 1
euro kahju eest, mis tekkis kostja poolt ithenduse digusest
tulenevate kohustuste rikkumise tagajirjel seoses hagejatele
vastamata jdtmisega, vOi teise vdimalusena, tulenevalt
Euroopa Komisjoni aktist D 341571(04), samuti sissendu-
tavad intressid, mille tdpne summa arvutatakse ja tehakse

tapselt kindlaks hiljem;

— jdtta kohtukulud kostja kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oiguslikud alused on sarnased kohtuasjas T-400/04: Arch
Chemicals, Inc. ja Arch Timber Protection v. komisjon esitatu-
tele.
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Sumitomo Chemical (UK) PLC 1. oktoobri 2004. aasta hagi
Euroopa Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-403/04)
(2005/C 19/61)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Sumitomo Chemical (UK) PLC, asukoht London (Uhendkuning-
riik), esitas 1. oktoobril 2004 Euroopa Uhenduste Esimese
Astme Kohtusse hagi Furoopa Uhenduste Komisjoni vastu.
Hageja esindajad on advokaadid K. Van Maldegem ja C. Mereu.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— kohustada kostjat vastama hagejate nouetele;

— voi teise voimalusena mddrata Euroopa Komisjoni akti D
341571(04) tithistamine;

— kohustada kostjat hagejatele hitvitama esialgse summana 1
euro kahju eest, mis tekkis kostja poolt ithenduse digusest
tulenevate kohustuste rikkumise tagajirjel seoses hagejatele
vastamata jdtmisega, vOi teise vOimalusena, tulenevalt
Euroopa Komisjoni aktist D 341571(04), samuti sissendu-
tavad intressid, mille tipne summa arvutatakse ja tehakse
tapselt kindlaks hiljem;

— jatta kohtukulud kostja kanda.
Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oiguslikud alused on sarnased kohtuasjas T-400/04: Arch
Chemicals, Inc. ja Arch Timber Protection v. komisjon esitatu-
tele.

Troy Chemical Company BV 1. oktoobri 2004. aasta hagi
Euroopa Uhenduste vastu

(Kohtuasi T-404/04)

(2005/C 19/62)

(Kohtumenetluse keel: inglise)

Troy Chemical Company BV, asukoht Maassluis (Madalmaad),
esitas 1. oktoobril 2004 Euroopa Uhenduste Esimese Astme

Kohtusse hagi Euroopa Uhenduste vastu. Hageja esindajad on
advokaadid K. Van Maldegem ja C. Mereu.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— kohustada kostjat vastama hagejate nduetele;

— vOi teise vdimalusena mdirata Euroopa Komisjoni akti D
341571(04) tithistamine;

— kohustada kostjat hagejatele hiivitama esialgse summana 1
euro kahju eest, mis tekkis kostja poolt ithenduse igusest
tulenevate kohustuste rikkumise tagajdrjel seoses hagejatele
vastamata jdtmisega, vOi teise vOimalusena, tulenevalt
Euroopa Komisjoni aktist D 341571(04), samuti sissendu-
tavad intressid, mille tipne summa arvutatakse ja tehakse
tapselt kindlaks hiljem;

— jdtta kohtukulud kostja kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oiguslikud alused on sarnased kohtuasjas T-400/04: Arch
Chemicals, Inc. ja Arch Timber Protection v. komisjon esitatu-
tele.

Itaalia Vabariigi 4. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa
Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-410/04)
(2005/C 19/63)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Itaalia Vabariik esitas 4. oktoobril 2004 Euroopa Uhenduste
Esimese Astme Kohtule hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu. Hageja esindaja on avvocato dello Stato Danilo Del
Gaizo.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tunnistada vaidlustatud otsus vastuvotmisest peale tithiseks;

— teise vdimalusena tunnistada otsus osas, millega vihenda-
takse otsuse 1999/659/EU, mida on muudetud otsusega
2000/426[EU, alusel Itaalia Vabariigile 2000-2006 tchta-
vaid eraldisi kogumis, vastuvdtmisest peale tithiseks;

— jdtta kohtukulud komisjoni kanda.
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Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Kiesolevas asjas vaidlustatakse komisjoni 23. juuli 2004. aasta
otsus 2004/592/EU, millega muudetakse otsust 1999/659/EU,
millega médratakse kindlaks Euroopa Pollumajanduse Arendus-
ja Tagatisfondi tagatisrahastu eraldiste suunav jaotus lilkmesrii-
kide vahel maaelu arengumeetmeteks aastatel 2000-2006 (')
(teatavaks tehtud numbri K(2004) 2837 all).

Hageja sonul ei kohanda vaidlustatud otsusega tehtud
muudatus mitte ainult tthenduse fondide jaotamist 2004. aastal
vastavalt Itaalia Vabariigi esitatud kuluaruannetele, vaid
arvestab ka viimasele mdeldud eraldised imber nende kogumis,
vihendades eraldiste kogusummaks 4 473,1 miljoni euro
médramisega Berliini kokkuleppe eelarveraamistikust tulenevat
summat (4 512,3 miljonit eurot) umbes 40 miljoni euro vorra.

Hageja taotlused toetuvad viitele, et rikutud on oSigusakti taga-
siulatuva kohaldamise keeldu. Ta viidab selles osas, et maarus
nr 817/2004 (%) vdeti vastu 20. aprillil 2004 ning see joustus
7. mail 2004, seega palju {iletades mairuse nr 445/2002 artikli
47 loikes 1 sdtestatud litkmesriikide poolt komisjonile 2003.
eelarveaastal tehtud kulutuste ning 2003. aasta 1dpuni, 2004.
aastaks ja jargnevateks aastateks ettendhtud kulude aruannete
edastamise tdhtaega 30. septembril. Seetdttu pidanuks komisjon
médrama 2004. eelarveaasta assigneeringud kindlaks nimetatud
madruse, mis oli 30. septembril 2003. aastal veel jous, artikli
49 kohaselt, mitte aga juba mdiruse nr 817/2004 artikli 57
alusel. Seega puudus komisjonil 2004. eelarveaastal digus votta
vastu vaidlustatud otsust, mille diguslik alus sisaldub madruse
nr 12571999 () uutes sitetes, ega muuta otsuse 1999/659,
mida on muudetud otsusega 426/2000, iilalmainitud artiklis 57
leiduvaid esialgseid eraldisi kdnealuse litkmesriigi suhtes.

Teise voimalusena, isegi kui eeldada, et mdarus nr 817/2004,
ning isedranis artikkel 57 tervikuna, oli kohaldatav ka litkmes-
riikide poolt mairuse nr 445/2002 kohaselt 30. septembriks
esitatud prognooside puhul, on kaheldav, kas komisjonil on
Oigus muuta otsusega 1999/659, mida on muudetud otsusega
2000/426, mairatud eraldisi, isegi kui seda tehakse mainitud
Berliini kokkuleppe eelarveraamistikust tulenevate eraldiste
kogumi vihendamise 1dbi, ning kas see kohalduks Itaalia Vaba-
riigi suhtes. Seetdttu viidab hageja, et rikutud on mdiruse
nr 12571999 artiklit 46 ja mairuse nr 817/2004 artiklit 57.
Hageja on selles kiisimuses seisukohal, et igasuguse digusliku

aluse puudumine, mis lubanuks vaidlustatud otsusega eraldisi
vihendada, nditab, et kostja eksis otsuse vastuvdtmisel selle
aluseks oleva mdiruse otstarbe osas ning iiletas seeldbi oma
volitusi.

Kolmanda vodimalusena toetub hageja viitele, et rikutud on
diguspdrase ootuse pohimotet ning jirgitud pole digusakti
pohjendamise kohustust.

(") ELT L 263, 10.8.2004, 1k 24. -

(*) Komisjoni 29. aprilli 2004. aasta maarus (EU) nr 817/2004, millega
muudetakse ndukogu mddrust (EU) nr 1257/1999 Euroopa Pollu-
majanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta maaelu
arendamiseks ning teatavate madruste muutmise ja kehtetuks tunnis-
tamise kohta, ELT L 153, 30.4.2004, 1k 30.

Noukogu 17. mai 1999. aasta mddrus (EU) nr 1257/1999 Euroopa
Pollumajanduse Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta
maaelu arendamiseks ning teatavate médruste muutmise ja kehte-
tuks tunnistamise kohta, EUT L 160, 26.6.1999, lk 80.

—
S
~

Prantsuse Vabariigi 13. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa
Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-425/04)

(2005/C 19/64)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Prantsuse Vabariik esitas 13. oktoobril 2004 Euroopa Uhen-
duste Esimese Astme Kohtusse hagi Euroopa Uhenduste Komis-
joni vastu. Hageja esindajad on Ronny Abraham, Géraud de
Bergues ja Stéphanie Ramet, kohtudokumentide kittetoimeta-
mise aadress Luxembourgis.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada komisjoni 2. augusti 2004. aasta otsus nr K(2004)
3060, mis kisitleb Prantsusmaa poolt France Télécom'ile
antavat riigiabi;

— jdtta kohtukulud komisjoni kanda.
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Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oma hagi toetuseks viitab hageja esiteks oluliste menetlusnor-
mide ja kaitsediguse rikkumisele. Hageja hinnangul toetub
komisjon oma otsuses asjaoludele, eelkdige ministeeriumi
12. juuli 2002. aasta ettepanckutele, mis ei kuulu uurimisme-
netluse algatamisotsusega médratud piiridesse. Hageja véidab, et
komisjon oleks pidanud menetlust laiendama, vottes vastu uue
algatamisotsuse.

Uhtlasi osutab hageja, et EU artikli 87 Idikes 1 sdtestatud
riigiabi mdiste ksitlemisel on tehtud oiguslik viga. Hageja
hinnangul kohaldas komisjon valesti pdhimdtet erainvestori
kohta, kes on teadlik turumajanduse tingimustest. Hageja
véidab, et kuna ministeeriumi ettepanekud ei ole riigile siduvad
ja neid ei saa pidada riigiabiks, siis ei saanud rakendada ka
pohimdtet erainvestori kohta, kes on teadlik turumajanduse
tingimustest. Lisaks arvab hageja, et komisjon tegi vale jirelduse
abi olemasolu kohta lihtudes kahest erinevast alusest, mille
kohta komisjon moonis, et eraldi vdetuna ei vasta kumbki neist
riigiabi tunnustele. Nendeks alusteks on 2002. aasta juuli aval-
dused ja 2002. aasta detsembri aktsiondride ettemakse kava.

Kolmandaks viidab hageja, et komisjon tegi ilmse kaalutlusvea
leides, et 12. juuli 2002. aasta intervjuu sisu pohjal saab teha
jarelduse, et tegemist on riigi kui aktsiondri lubadusega, mis
oleks mé&jutanud turuolukorda detsembris.

Lopuks hageja viidab, et komisjoni kaalutlused sisaldavad
vasturddkivusi ja puudujddke, millest tulenevalt vaidlustatud
otsus ei ole pdhjendatud.

Prantsuse Vabariigi 13. oktoobri 2004. aasta hagi Euroopa
Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-427/04)

(2005/C 19/65)

(Kohtumenetluse keel: prantsuse)

Prantsuse Vabariik esitas 13. oktoobril 2004 Euroopa Uhen-
duste Esimese Astme Kohtusse hagi Euroopa Uhenduste Komis-
joni vastu. Hageja esindajad on Ronny Abraham, Géraud de
Bergues ja Stéphanie Ramet, kohtudokumentide kittetoimeta-
mise aadress Luxembourgis.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada komisjoni 2. augusti 2004. aasta otsus nr K(2004)
3061, mis késitleb Prantsusmaa poolt France Télécom'ile
antavat riigiabi;

— jatta kohtukulud komisjoni kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Kiesolevas asjas vaidlustatud otsuses leiti, et France Télécom'i
(FT) suhtes ajavahemikul 1994. aasta jaanuarist kuni 2002.
aasta detsembrini kohaldatud ettevdtluse maksusiisteem sisaldas
ithisturuga kokkusobimatut riigiabi.

Oma hagindude toetuseks vdidab hageja esiteks, et komisjoni
hinnangus on ilmne kaalutlusviga ning samuti diguslik viga.
Sellest lahtudes vaidlustab ta komisjoni analiiiisi maksusiisteemi
kohta, mis laieneb FTle vastavalt 2. juuli 1990.aasta seadusele
nr 90-568 Poste’i ja France Télécom’i avalike teenuste korral-
duse kohta. Selle tulemusena komisjon tihelt poolt médaratles FT
poolt ajavahemikul 1991-1993 tehtud maksed kombineerituks,
kuigi oma olemuselt oli tegemist puhtalt fiskaalsete maksudega,
ja teiselt poolt leidis, et ajavahemikul 1991-2002 kohaldati
FTle kahte eraldiseisvat maksusiisteemi, kuigi tegemist oli iihe
iildise maksusiisteemiga, mis oli jagatud kaheks perioodiks.
Jarelikult oleks kostja pidanud maksma ajavahemiku 1991-
2002 eest hivitist.

Hageja toob samuti esile madruse nr 659/1999, millega kehtes-
tatakse iiksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93
kohaldamiseks, artikli 15 rikkumise, kuna komisjon oleks
pidanud arvestama, et kiimneaastane ajavahemik alates vaide-
tava abi madramise kuupdevast, 2. juulist 1990, mil seadus nr
90-658 maddras tiielikult ja 1oplikult kindlaks kénealuse maksu-
sisteemi, oli 1dppenud, kui kostja esitas 28. juunil 2001
esimese teabendude.

Samuti viitab hageja diguspdrase ootuse pShimotte rikkumisele,
sest vaidlustatav otsus kohustab saadud abi FTlt tagasi ndudma,
samuti oma kaitsediguse rikkumisele, kuna komisjon tegi jdrel-
duse abi olemasolu kohta, andmata prantsuse ametiasutustele
voimalust esitada omapoolseid kommentaare komisjoni
peamiste argumentide, st ajavahemikul 1991-1993 FT tehtud
maksete kombineeritud olemuse kohta.
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Itaalia Vabariigi 5. novembri 2004. aasta hagi Euroopa
Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-443/04)
(2005/C 19/66)

(Kohtumenetluse keel: itaalia)

Itaalia Vabariik esitas 5. novembril 2004 Euroopa Uhenduste
Esimese Astme Kohtusse hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu. Hageja esindaja on avvocato dello Stato Antonio
Cingolo.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada komisjoni 27. augusti 2004. aasta teade (DOCUP
Abruzzo), 3. septembri 2004. aasta teade (DOCUP Lazio),
15. septembri 2004. aasta teade (POR Molise),
17. septembri 2004. aasta teade (PON Sviluppo Imprendito-
riale Locale), 17. septembri 2004. aasta teade (DOCUP
Veneto), 20. septembri 2004. aasta teade (POR Calabria) ja
22. septembri 2004. aasta teade (DOCUP Liguria), millega
abikordade raames tehtavate ettemaksete tasumise menetlus
allutatakse kehtiva odigusega sdtestamata kohustustele, et
alusetult piirata asjaomaste struktuurifondidega kaetud
kulutusi;

— jitta kohtukulud Euroopa Uhenduste Komisjoni kanda.
Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oiguslikud alused ja peamised argumendid on samad, mis on
esitatud kohtuasjas T-345/04: Itaalia Vabariik v. komisjon. (')

(") ELT C 262, 23.10.2004, 1k 55.

CO-FRUTTA soc. coop. 1li 9. novembri 2004. aasta hagi
Euroopa Uhenduste Komisjoni vastu

(Kohtuasi T-446/04)
(2005/C 19/67)
(Kohtumenetluse keel: itaalia)

CO-FRUTTA soc. coop. 1l esitas 9. novembril 2004 Euroopa
Uhenduste Esimese Astme Kohtule hagi Euroopa Uhenduste

Komisjoni vastu. Hageja esindajad on Wilma Viscardini ja
Gabriele Dona.

Hageja palub esimese astme kohtul:

— tithistada EU artikli 230 alusel komisjoni peasekretdri
10. augusti 2004. aasta kirjas (SG/B/2/MM/tf D (2004)
7079) sisalduv otsus, millega jdeti rahuldamata Co-Frutta 3.
mai 2004. aasta kirjaga esitatud teistkordne taotlus juurde-
pdasuks ithenduses registreeritud banaaniimpordiga tegele-
vate operaatorite kohta 1998., 1999. ja 2000. aasta
andmeid sisaldavatele dokumentidele;

— jdtta kohtukulud komisjoni kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Oma noude toetuseks viidab hageja, et komisjon ei voinud
enam vaidlustatud otsust vastu votta, kuna kaudne taotluse
rahuldamata jatmine oli juba toimunud vaikimisi.

Lisaks viitab hageja teistele argumentidele, mis on sisuliselt
analoogsed  kohtuasja  T-355/04 hagiavalduse viidetele
(ELT C 262, 23.10.2004).

Mediocurso - Estabelecimento de Ensino Particular, S.A.

18. novembri 2004. aasta Uhenduse institutsioonide tege-

vusetuse vaidlustamise hagi Euroopa Uhenduste Komisjoni
vastu

(Kohtuasi T-451/04)

(2005/C 19/68)

(Kohtumenetluse keel: portugali)

Mediocurso - Estabelecimento de Ensino Particular, S.A.
asukoht Lissabon (Portugal), esitas 18. novembril 2004. aastal
Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtule Uhenduse institut-
sioonide tegevusetuse vaidlustamise hagi Euroopa Uhenduste
Komisjoni vastu. Hageja esindajad on avocat Carlos Botelho
Moniz ja avocat Eduardo Maia Cadete.
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Hageja palub esimese astme kohtul:

— tuvastada, et Euroopa Komisjon ei ole asunud tiitma
Euroopa Uhenduste Kohtu 21. septembri 2000. aasta otsust
kohtuasjas C-462/98 P: Mediocurso v. komisjon ning on
seega rikkunud EU artiklist 233 tulenevat kohustust.

— jétta kohtukulud Euroopa Uhenduste Komisjoni kanda.

Oiguslikud alused ja peamised argumendid

Hageja kaebus pohineb viitel, et komisjon jittis oma kohustuse
tditmata, kui keeldus votmast vajalikke meetmeid 21. septembri
2000. aasta otsuse kohtuasjas C-462/98 P: Mediocurso v.
komisjon taitmiseks.

Kuigi Euroopa Kohus tegi otsuse rohkem kui 50 kuud tagasi, ei
ole komisjon votnud meetmeid otsuse tditmiseks, nimelt ei ole
ta teinud otsust hageja tootasude viljamaksmise ndude osas.

Kuigi hageja 19. juuli 2004. aasta kirjaga kohustati teda otsust
tditma, piirdus komisjon 31. augustil 2004. aastal kirjaga edas-
tatud vastusega, et tema talitused teevad uued otsused niipea
kui voimalik. Hageja viitel on see vaid ajutine teadaanne, mitte
meetme votmine eespool nimetatud otsuse tditmiseks.

EU artikli 232 jirgi on komisjon keeldunud asutamislepingu
rikkumist tunnistamast, eespool nimetatud artikli 16ike 1 alusel
voib sellist rikkumist sedastada Euroopa Kohus.

Kohtuasja T-259/99 () registrist kustutamine
(2005/C 19/69)
(kohtumenetluse keel: hollandi)

Euroopa Uhenduste Esimese Astme Kohtu teise laiendatud koja
esimehe 9. novembri 2004. aasta méddrusega kustutati registrist
kohtuasi T-259/99: Tankstation Jagt B. V. versus Euroopa
Uhenduste Komisjon.

() EUT C 6, 8.1.2000.
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Eelmised viljaanded
ELT C 314, 18.12.2004
ELT C 300, 4.12.2004
ELT C 273, 6.11.2004
ELT C 262, 23.10.2004
ELT C 251, 9.10.2004
ELT C 239, 25.9.2004

III

(Teatised)

(2005/C 19/70)

Kéesolevad tekstid on kittesaadavad:
EUR-Lex: http:/[europa.cu.int/eur-lex
CELEX: http:/[europa.eu.int/celex
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